) MIKroTik

EN - English - Quick Guide:

I This device needs to be upgraded to RouterOS v7.3 or the latest version to ensure compliance with local authority regulations!
It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be professionally installed.

This "wAP ac" series Quick Guide covers models: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

This is Wireless Network Device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products E
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.lv/help

MikroTik devices are for professional use. If you do not have qualifications please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

First steps:

Make sure your Internet service provider is allowing hardware change and will issue an IP address.

Open the bottom lid.

Plug the included PoE injector into the ISP outlet and attach an Ethernet cable to it.

Connect the other end of the Ethernet cable to this router.

Plug the provided power supply into the PoE injector.

Connect your computer to the wireless network.

Open https://192.168.88.1 in your web browser to start the configuration.

User name: admin and there is no password by default.

You will be logged into the configuration screen.

Click the "Check_for_updates" button on the right side and update your RouterOS software to the latest version. Must have an active Internet connection.
The device will reboot.

Choose your country on the left side of the screen, to apply country regulation settings.

Set the Installation to indoors or outdoors, depending on the usage type.

Set up your wireless network password, the password must be at least eight symbols.

Set up your router password in the bottom field to the right and repeat it, it will be used to log in next time.

Safety Information:

® Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

® Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, which can be found in the original packaging of this product.

® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

® This product can be used both indoors and outdoors. Please read the mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the correct
hardware and configuration or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and damage to the system.

® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

® The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

® |n the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and European Union radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general
public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvia, LV1039.

Note: For some models, check the user and wireless passwords on the sticker.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o pbKOBOACTBO:

ToBa ycTpovicTBO TpsibBa Aa bvae HaacTpoeHo Ao RouterOS v7.3 unu Havi-HoBaTa Bepcus, 3a Aa ce rapaHTupa Ccria3BaHeTo Ha MECTHUTE perynaTopHu
pasnopenbu.

KpaviHute notpebutenn ca OoTroBOpHM 3a Cria3BaHeTo Ha MECTHUTE pasropenbu, BKIIOYUTESIHO paboTata B paMKUTE Ha 3aKOHHW YECTOTHU KaHasu,
u3BexaaHe Ha npoAyKYWsi U3NCKBaHWS 3@ 3axpaHBaHe, okaberisBaHe u U3NCKBaHWs 3a AnHammnyeH n3bop Ha Yectora (DFS). Bewdku pagmoycTtporicTsa
Ha MikroTik TpsibBa na 6wv4at npogecuoHanHo MHCTanpaH.

ToBa 6Bp30 pLKOBOACTBO 3a cepusi "WAP ac" obxsaliya mogernm: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Tosa e ycTpoyicTBo 3a beaxudHa mpexa. MoxeTe na HamepuTe UMETO Ha MOAEsa Ha NPOAYKTa Ha eTuketa Ha pernctopa (ID).

Mons, nocetete cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a rnoTpebutens Ha https://mt.lv/um-bg 3a MbIHOTO akTyanuanpaHo pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba. . l'ﬁ =)
Unn ckanupavite QR koga ¢ MOBUIHUS cy TeNegoH. - f‘
Havi-BaxHnTe TexHnyecku cneymgukaumm 3a To3u NPoAyKT Morart Aa bbaar HamepeHu Ha nocrneaHata cTpaHuya Ha ToBa KpaTko pbKkoBOACTBO. -
TexHu4eckn cneyugukaymm, bpoLLypy u noseye nHgopmayms 3a npoayktmte Ha https://mikrotik.com/products E A ¥
PbKoBoACTBO 3a KOH(UrypupaHe Ha cogbTyep Ha BalLvsl e3vK C JONbIHUTENHa uHghopmauus MoxeTte ga Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg

Ycrpovictsata MikroTik ca 3a npoghecvoHarnHa yrnotpeba. AKo HaIMaTe KBanugumkaymsi, Mosisi, MoTbpceTe KOHCYnTaHT https://mikrotik.com/consultants

[MbpBUM CTHNKU:
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YBepeTe ce, Ye BaWUAT JOCTaBYMK HA MHTEPHET YCyru No3BonsaBa NpoMsHa Ha xapayepa v we nsnaae IP agpec.
OTBOpETE AOMNHUS Kanak.

BknioueTe BkntoveHus PoE nHxekTop B koHTakTa Ha ISP u npukpeneTe kbm Hero Ethernet kaben.

CebpxeTe apyrusi kpan Ha Ethernet kabena kbM TO3M pyTep.

BknioveTe npegocTtaBeHOTO 3axpaHBaHe B POE uHxekTopa.

CBbpXXeTe KOMMITbpa cu ¢ BekNYHaTa Mpexa.

OTtBopeTe https://192.168.88.1 BbB Bawumsa yeb 6pay3bp, 3a fa crapTupare KoHdurypauusTa.

MoTpebuTtencko ume: admin v no nogpasbupaxHe Hama napona.

LLle BneseTe B ekpaHa 3a koHurypauums.

KnukHeTe Bbpxy 6yToHa ,, Check_for_updates “ oT asicHaTa cTpaHa u akTyanusuparite codtyepa Ha RouterOS go Hait-HoBaTa Bepcus. Tpsbsa aa nma
aKTVBHa UHTEPHET BPpb3Ka.

YCTpONCTBOTO Le ce pecTapTupa.

M3bepeTe BalwaTta cTpaHa B NABaTa 4acT Ha ekpaHa, 3a Aja NPUNoX1TE HacCTPONKUTE 3a perynupaHe Ha cTpaHara.

3apainTe MHCTanaumaTa Ha 3akpuTo UK Ha OTKPUTO, B 3aBMCUMOCT OT BMAa Ha ynoTtpeba.

3apainTe naponata Ha BalaTta 6e3xunyHa mpexa, kaTo naponarta Tpsibsa Aa e Haln-manko oceMm cMBONa.

3apainTe naponata Ha pyTepa B AOMHOTO None BASCHO U A NoBTopeTe, TA We 6bae n3non3saHa 3a BnNv3aHe cneaBaluns nbr.

MHopmaums 3a 6esonacHoCT:

® T[peau ga pabotute ¢ Besiko o6opyasaHe Ha MikroTik, umaiiTe npeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHK C eNekTpuyeckaTa Bepura, v ce 3arnosHaiite cbe
CTaHAapTHUTE NPaKTVKK 3a NpeAoTBpaTaBaHe Ha 3nononyku. MiHctanatopbT TpsabBa Aa e 3ano3HaTt C MPEXOoBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHWN U NOHATUSA.

® li3nonsgaiiTe caMmo 3axpaHBaHETO U akcecoapuTe, O4O0GPEHN OT NPOU3BOAUTENS, U KOUTO MOXETE la HaMepuTe B OpUrMHanHaTa ornakoBka Ha TO3U NMpoaykKT.

® Tosa obopyaBaHe TpsibBa Aa ce MOHTUPA OT 0BYYeH U KBandULUMpaH NepcoHan CbriacHo Te3n UHCTPYKLMK 3a MOHTaX. MIHCTanaTopbsT oTroBaps 3a ToBa,
Ye MHcTanupaHeTo Ha 06opyABaHETO € B CbOTBETCTBME C MECTHUTE W HaLMOHaNHUTE enekTpuyecku kogose. He ce onuTeaiiTe ga pasrnobseare,
pemoHTupaTe unu moauduLmpaTe yCTponcTBOTO.

® Tosu npoaykT Moxe Aa Gbfe MHCTanMpaH Ha oTkpuTo. Monsi, NpoYeTeTe BHAMATENHO MHCTPYKUUMTE 3a MOHTaX Npeau Aa 3anoyHeTe MHCTanupaHeTo. AKo He
nsnonssate NOAXOAALLMA Xapayep v KOHUrypauus unm He cnassaTte NnpaBuUNHWTE NpoLeaypu, ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 onacHa cuTyauums 3a xopaTta u aa
noBpeau cuctemaTta Ha cuctemara.

® He moxeMm Aa rapaHTUpame, Ye HsiMa 3roMonyku Unu NOBpeAu Nopaan HenpaeunHa ynotpeba Ha yctporicTBoTo. Mons, usnonaeaiite BHUMATENHO TO3U
npoAaykT n pabotete Ha cBOW puck!

® KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae MoHTUpaH 6nn3o Ao o6opyaBaHeTo U Aa 6bae NECHO AOCTBLMEH.

® B cnyvaii Ha noBpefa Ha YCTPOMCTBOTO, MOSSi, M3KIOYETE IO OT 3axpaHBaHETO. Haii-6bp3nsT HauuH ja HanpaBKTe TOBa € Ypes3 U3KIoYBaHe Ha
3axpaHBalyma aganTtep OT KOHTaKTa.

WanaraHe Ha paauovecTOTHO U3NMbuBaHe:ToBa obopyasaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHuyeHusTa 3a pagvaums Ha paguaumoHHaTa paguauus FCC, IC u
EBponevickusi cbio3, onpeaeneHn 3a HekoHTponupaHa cpeaa.Tosa yctponctBo MikroTik TpsibBa aa 6bae MHCTanNMpaHo M ekcnnoaTMpaHo Ha He no-manko ot 20
CaHTUMETpa OT BaLLIETO TAMO, NpodecnoHaneH noTpedbuten nnm Lunmpokarta obLLEeCTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Pura, INaTtBusi, LV1039.
B3abenexka: 3a Hskou Mofenu npoBepeTe NoTpebutenckaTta n 6esxkmyHaTa napona Ha cTvkepa.

CS - Cesko. Rychly privodce:

I Toto zafizeni musi byt upgradovano na RouterOS v7.3 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo dodrZovani pfedpist mistnich dradd.

Je odpovédnosti koncovych uZivatelii dodrZovat mistni predpisy, véetné provozu v ramci legéalnich frekvencnich kanald, vystupl poZadavky na
napajeni, kabelaz a dynamicky vybér frekvence (DFS). VVSechna radiova zafizeni MikroTik musi byt profesionainé nainstalovan.

Tato rychla pfirucka ,wAP ac” zahrnuje modely: RBWAPG-5HacD2HnD (WwAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na Stitku pfipadu (ID). E E
Uplnou aktuaini uZivatelskou pfiruéku naleznete na strance uZivatelské pfirucky na adrese https://mt.Iv/um-cs. Nebo naskenujte QR kéd pomoci ':":'.:A'l'."
mobilniho telefonu. Ii‘: ey

Nejdulezitéjsi technické specifikace tohoto produktu najdete na posledni strance tohoto rychlého privodce. 2y . j
Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products E iy 1 -

Konfiguracni pfirucku pro software ve vasem jazyce s dalsimi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs
Zarizeni MikroTik jsou uréena pro profesionalni pouZiti. Pokud nemate kvalifikaci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvni kroky:

Ujistéte se, Ze vas poskytovatel internetovych sluzeb umoznuje zménu hardwaru a vyda IP adresu.
Otevrete spodni viko.

PFipojte dodany PoE injektor do zasuvky ISP a pfipojte k nému ethernetovy kabel.

Pfipojte druhy konec kabelu Ethernet k tomuto routeru.

PFipojte dodavané napéjeni do injektoru PoE.

Pripojte pocita¢ k bezdratové siti.

Otevrete ve webovém prohlizeci https://192.168.88.1 a spust'te konfiguraci.

UzZivatelské jméno: admin a ve vychozim nastaveni neni heslo.

Budete pfihlaseni na konfiguracni obrazovku.

Kliknéte na tlacitko " Check_for_updates " na pravé strané a aktualizujte software RouterOS na nejnovéjsi verzi. Musi mit aktivni pfipojeni k internetu.
Zafizeni se restartuje.

Chcete-li pouzit nastaveni regulace zemé, vyberte svou zemi na levé strané obrazovky.

Nastavte Instalaci na vnitfni nebo venkovni v zavislosti na typu pouziti.

Nastavte heslo bezdratové sité, heslo musi obsahovat alesport osm symbol(.

Nastavte heslo routeru v dolnim poli vpravo a opakuijte jej, bude pouzito pro pfisti prihlaseni.

Bezpecna informace:
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® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
pfedchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

® Pouzivejte pouze napdjeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

® Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

® Tento produkt Ize instalovat venku. Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte montazni pokyny. Pokud nepouzijete odpovidajici hardware a konfiguraci
nebo nebudete dodrzovat spravné postupy, mize to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni systému.

® Nemuzeme zarucit, ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpeci!

® Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

® V pripadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zpusobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni FCC, IC a Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostfedi. Toto
zafizeni MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano dale nez 20 centimetrl od téla, profesionalniho uZivatele nebo Siroké vefejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LotySsko, LV1039.
Poznamka: U nékterych modelt zkontrolujte uzivatelské a bezdratové heslo na $titku.

DA - Dansk. Hurtig guide:

I Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.3 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler.
Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landes regler, herunder drift inden for loviige frekvenskanaler, output strom, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal vaere professionelt installeret.

Denne "wAP ac" -serie Hurtigguide deekker modeller: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Dette er tradles netveerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID).

Besag siden med brugermanualen pa https://mt.Iv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon.
De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da

MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants
Farste trin:

Sgrg for, at din internetudbyder tillader hardwareskift og udsteder en IP-adresse.

Abn bundlaget.

Saet den medfelgende PoE-injektor i ISP-stikket, og tilslut et Ethernet-kabel til det.

Tilslut den anden ende af Ethernet-kablet til denne router.

Saet den medfelgende strgmforsyning i PoE-injektoren.

Tilslut din computer til det tradlese netveerk.

Abn https://192.168.88.1 i din webbrowser for at starte konfigurationen.

Brugernavn: admin, og der er som standard ingen adgangskode.

Du bliver logget ind pa konfigurationsskaermen.

Klik pa knappen " Check_for_updates " i hgjre side, og opdater din RouterOS-software til den nyeste version. Skal have en aktiv internetforbindelse.
Enheden genstarter.

Vaelg dit land pa venstre side af skeermen for at anvende indstillinger for landegulering.

Indstil installationen til indendgrs eller udendears, afhaengigt af brugstypen.

Indstil dit tradlgse netveerksadgangskode. Adgangskoden skal vaere mindst otte symboler.

Saet din routeradgangskode i det nederste felt til hgjre, og gentag det. Det bruges til at logge ind naeste gang.

Sikkerhedsoplysninger:

® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis il
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun stremforsyningen og det tilbeher, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

® Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installatgren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller zendre enheden.

® Dette produkt kan installeres udenders. Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, inden installationen pabegyndes. Undladelse af at bruge den korrekte
hardware og konfiguration eller at falge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for mennesker og beskadigelse af syste m.

® Vikan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

® Stikkontakten skal installeres i neerheden af udstyret og skal veere let tilgeengelig.

® | tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's stralingseksponeringsgreenser, der er fastsat for et ukontrolleret milja.
Denne MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke neermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letland, LV1039.
Bemaerk: For nogle modeller skal du kontrollere bruger- og tradlgs adgangskoder pa meerkaten.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Geradt muss auf RouterOS v7.3 oder die neueste Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen behérdlichen Vorschriften zu
gewéhrleisten.

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die 6rtlichen Vorschriften zu befolgen, einschlie8lich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle und der Ausgabe Anforderungen an Stromversorgung, Verkabelung und dynamische Frequenzauswahl (Dynamic Frequency
Selection, DFS). Alle MikroTik Funkgeréte miissen professionell installiert.

Diese Kurzanleitung der "wAP ac" -Serie behandelt folgende Modelle: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).
Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehéuseaufkleber (ID).
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Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstédndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu
erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung.

Technische Spezifikationen, Broschliren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zuséatzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.Iv/help-de

MikroTik-Geréte sind fiir den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben, suchen Sie bitte einen Berater
https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Internetdienstanbieter Anderungen an der Hardware zulasst und eine IP-Adresse ausgibt.

Offnen Sie den unteren Deckel.

Stecken Sie den mitgelieferten PoE-Injektor in die ISP-Steckdose und schlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an.

Schlielen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an diesen Router an.

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil in den PoE-Injektor.

Verbinden Sie lhren Computer mit dem drahtlosen Netzwerk.

Offnen Sie https://192.168.88.1 in Ihrem Webbrowser, um die Konfiguration zu starten.

Benutzername: admin und standardmagig gibt es kein Passwort.

Sie werden am Konfigurationsbildschirm angemeldet.

Klicken Sie rechts auf die Schaltflache " Check_for_updates " und aktualisieren Sie Ihre RouterOS-Software auf die neueste Version. Muss Uber eine aktive
Internetverbindung verfiigen.

® Das Gerat wird neu gestartet.

® Wahlen Sie Ihr Land auf der linken Seite des Bildschirms aus, um die Landerregulierungseinstellungen anzuwenden.

® Stellen Sie die Installation je nach Nutzungsart auf Innen oder Auf3en ein.

® Richten Sie Ihr WLAN-Passwort ein. Das Passwort muss aus mindestens acht Symbolen bestehen.

® Richten Sie Ihr Router-Passwort im unteren Feld rechts ein und wiederholen Sie es. Es wird beim nédchsten Anmelden verwendet.

Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den
Standardverfahren zur Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten
vertraut sein.

® Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehér, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

® Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafir
verantwortlich, dass die Installation des Gerats den 6rtlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen,
zu reparieren oder zu modifizieren.

® Dieses Produkt kann im Freien installiert werden. Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Wenn Sie die
richtige Hardware und Konfiguration nicht verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen, kann dies zu einer gefahrlichen Situation fir Personen und
zu Schaden am System fiihren.

® Wir kénnen nicht garantieren, dass durch unsachgeméaRe Verwendung des Geréts keine Unfélle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

® Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

® Trennen Sie das Gerat bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den FCC-, IC- und EU-Grenzwerten fir die Strahlenexposition in
unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerat sollte nicht naher als 20 Zentimeter von lhrem Korper, berufsméRigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettland, LV1039.
Notiz: Uberpriifen Sie bei einigen Modellen die Benutzer- und Wireless-Passwérter auf dem Aufkleber.

EL - EA\nvika. I'priyopog odnyoc:

Aurtrj n ouogkeun Tpémel va avaBabuiotei ato RouterOS v7.3 1) Tnv TeAeutaia ékdoan yia va dIao@aAITTEl N CUUUOPPWAN LIE TOUS Kavoviguous Tng
TOTTIKI)G auTOdIoIKNONG.

Eivar euBuvn twv TEAIKWY XpnaTwv va akoAouBouUv Toug TOTTIKOUS KAVOVIOLOUS TwV XwPWV, TUUTTEPIAaLBavoLEVNS TNG AEIToupyiag EVIOg TwV VOUILWV
KavaAiv guxvotnrag, 1nNg mapaywyns 10xU, amaitioels KaAwdiwong Kai amaitrjioels duvauikrs etmAoyng ouxvorntag (DFS). OAeg o1 aoupuateg
ouokeueg MikroTik TTpETTel va gival TTAYYEALQTIKA EYKATETTNIIEVO.

Aurr n oeipd Quick WAP 1n¢ geipdg wAP ac kaAuTTel Ta poviéAa: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

AuTr ival n agUpparn ouakeun diIkTuou. MTTopeite va Bpeite To dvoua Tou HovTéAou TTpoiovTog atnyv eTkETa NG Brikng (ID). E H E
Emiokepreite Tn gelida Tou gyxelpidiou xpriatn aro https:/mt.Iv/um-el yia To TTARPEeS evnuePWUEVO eyxeipidIo xprions. H va gapwaete Tov kwdIko i : =
QR pe 10 KIVNTO 0ag TNAEPwvo. ﬁt .'i_t‘ H‘

O1 TI0 TNUAVTIKEG TEXVIKEG TTPOOIAYPAPES Yia aUTO To TTPOIOV Bpiokovral atnv TeAeuTaia aeAida auTou Tou ypriyopou odnyou. - "
TeXVIKES TTPOOIAYPAPES, QUAAGDIA Kal TTEPITTOTEPES TTANPOYOPIES Yia Ta TTpoidvTa atn dieubuvan https://mikrotik.com/products

To eyxelpidio diauopewang yia Aoyiguiko aTn yAwooa aag e TpooBeTes mAnpowopics PBpioketar atn dieuBuvan https://mt.Iv/help-el

O1 guokeuég MikroTik TTpoopiovrai yia eTrayyeAuarikn xprion. Edv dev éxete Ta mpooovra mapakaAw {ntrioTe évav aupfoulo https://mikrotik.com/consultants
Mpwra Brpara:
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BeBaiwbeite 6T 0 TTdpoxog uttnpeaiwy Internet emmitpéel TNV aAAayr uAikoU kai Ba ekdwael pia dietBuvan IP.

AVOIETE TO KATW KOTTAKI.

ZuvdéaTe TOV EVOWUATWHEVO AeYKTA POE aTnv Trpida ISP kai guvdéaTe To kahwdio Ethernet ag autd.

ZuvdEaTe To AAAO akpo Tou kKaAwdiou Ethernet o autdv Tov dpopoAoynTn.

ZuvdéaTe TNV TTapexOPevn TTapoxn peUPaATog aTov eyxutripa PoE.

>uvdEaTe TOV UTTOAOYIOTH 00g OTO aguppaTo SikTUO.

AvoitTe TO https://192.168.88.1 gTO TTPOYPAMUA TTEPINYNONG ITTOU YIa VA EEKIVATETE TN dlapdpwan.

‘Ovopa xpRaTn: admin kai a1rd TTPOETIAOYR JEV UTTAPXE! KWBIKOG TTPOTRacnG.

Oa guvdeBeite aTnV 080VN dIAUOPPWANG.

KavTte KAk aTo koupTri " Check_for_updates " atn 8e€1d TTAEUPA Kol evnpEPWATE TO Aoyiopikd RouterOS atnv o rpoa@arn €kdoan. MpETel va EXeTe evepyn
oguvdean aTo Internet.

H guokeun Ba eTTavekkivAael.

ETAECTE TN XWPO Tag TNV ApITTEPH TTAEUPA TNG 000VNG, VIO VA EQAPHOTETE PUBITEIG PUBHITNG XWPAG.

PuBuiote Tnv EykatdaTaon g€ e0wTePIKOUG i EEWTEPIKOUG XWPOUG, avaAoya e ToV TUTTO XPAONG.

PuBuigTe Tov Kwdiko TpdaRaang agUpuaTtou SIKTUOU Gag, 0 KWAIKOG TTPOaRAaNg TTPETTEI va gival TOUAAXIOTOV OKTW GUHBOAQ.

PuBpiaTte Tov KwdIKo TpdaBaang Tou dpopoAoynTr) aTo KATW TTEdio TTPOG Ta eI Kal ETTavaAABETE, Ba xpnaIpoTToinBei yia TNV gUvSETN TV ETTOUEVN GOPA.

Odnyieg acpaAeiag:

® Tpiv va epyaarteite e omrolodnrote oTrAIgo MikroTik, va gigTe vijuePOI yia TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI LE TA NAEKTPIKA KUKAWHATA Kal VA €i0TE
€EOIKEIWPEVOI E TIG TUVNABEIG TTPOKTIKEG YIa TRV TTPOANWN aTUXNUATWY. O EYKATAOTATNG TTPETTEI VO Eival EEOIKEIWPEVOG UE TIG DOUEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG
TOU OIKTUOU.

®  XpnaiyoTrolinaTe YOVO TNV TPOPODOTIia PEUMATOG KAl TO EEAPTAUATA TTOU €XEI EYKPIBET ATTO TOV KATAOKEUATT KOl TA OTTOIO UTTOPEITE va BPEiTe aTNV ApXIKNA
OJUOKEUOTia auTou TOU TTPOIOVTOG.

®  AUTOG 0 €COTTAITUOG TTPETTEI VO EYKATOOTABEI OTTO EKTTAISEUPEVO KOl EIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO, CUUGWVA PE AQUTEG TIG 0dnyieg eykataaTaang. O eykataaTaTtng gival
UTTEUBUVOG yIa TN dlIag@AAIon OTI N EYKATACTACN TOU £OTTAICHOU GUPHOP@WVETAI IE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWOIKEG. MnVv ETTIXEIPATETE va
QTTOTUVAPHOAOYNTETE, Va EMIBIOPOWAETE 1) VO TPOTTOTTOINTETE TN GUTKEUN).

® Auto TO TTpOidV PTTopEi va eykaTaaTaBei og eEwTepIKOUG Xwpoug. MapakaloUpe SiaBAaTe TTPOTEKTIKA TIG 0DNYiEG EYKATAOTAONG TTPIV EEKIVATETE TNV
eykaraoTaan. H aduvapia Xprong Tou UAIKOU Kal Twv pubpigewy d16pBwang A n TAPNAN Twv owaTtwv SIadIKATIWY PTTOPET va odnynael ag £TMIKIVOUVN
KaTaaTaan yia Toug avBpwtroug kail BAABES aTo alaTnua.

® Aev ptropoUpe va gyyunBoupe o1l dev Ba TTPOKUYWOUV aTUXAKATA i {nUIEG £EITIOG TNG aKATAAANANG XPATNG TNG CUGKEUNG. XPNOIUOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV UE
TTPOTOXN KOl AEITOUPYEITE e DIKR) gag eubuvn!

® H mpida TTPETTEI VA gival EYKATETTNPEVN KOVTA aTOV €EOTTAIOUO Kal va gival EUKOAA TTPOCRATIUN.

® e mepimrwan BAABNG TNG TUOKEUNG, OTTOTUVSEDTE TNV aTTO TNV Tpopodoaia. O TaXUTEPOG TPOTTOG EiVal VA ATTOGUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTTd TNV TTPIda.

EkBeon oe aktivoBoAia padioouyvothiTwy: AuTog o £oTTAiopdg MikroTik guppopwveTal pe Ta opla ékBeang akTivoBoAiag FCC, IC kai Eupwtraikig Evwaong trou
KaBopigovTal yia avegEAeykTo TrepIBAAAOV. AuTr) n guakeur) MikroTik TTPETTel va eykaTaaTaBEi Kal va AEITOUPYROEl g€ amdaTacn PIKPOTEPN atro 20 EKATOOTA OTTd TO
JWHa 0ag, TO £TTAYYEAPOTIKO XPATTN 1 TO EUPU KOIVO.

KaraokeuaaTig: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Piya, Aetovia, LV1039.

Znpeiwon: MNa opiopéva povtéAa, EAEYETE TOUG KWAIKOUG TTPOCRACNG XPAOTN KAl agUpPaTNG aUVOEDNG OTO AUTOKOAANTO.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.3 o la ultima version para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las autoridades locales.

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales legales de frecuencia, salida
alimentacion, requisitos de cableado y requisitos de seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben ser
instalado profesionalmente.

Esta guia rapida de la serie "WwAP ac" cubre los modelos: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WwAP ac BE).
Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID).

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cédigo QR con su
teléfono movil.

Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Ultima pagina de esta Guia répida.
Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.Ilv/help-es

Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants
Primeros pasos:

Asegurese de que su proveedor de servicios de Internet permita el cambio de hardware y emita una direccién IP.

Abre la tapa inferior.

Conecte el inyector PoE incluido en la salida del ISP y conecte un cable Ethernet.

Conecte el otro extremo del cable Ethernet a este enrutador.

Enchufe la fuente de alimentacién provista en el inyector PoE.

Conecte su computadora a la red inaldmbrica.

Abra https://192.168.88.1 en su navegador web para iniciar la configuracion.

Nombre de usuario: adminy no hay contrasefia por defecto.

Iniciara sesién en la pantalla de configuracion.

Haga clic en el boton " Check_for_updates " en el lado derecho y actualice su software RouterOS a la ultima version. Debe tener una conexion a Internet
activa.

® El dispositivo se reiniciara.

® Elija su pais en el lado izquierdo de la pantalla, para aplicar la configuracion de la regulacién del pais.

® Configure la Instalacion en interior o exterior, segun el tipo de uso.

® Configure su contrasefia de red inaldmbrica, la contrasefia debe tener al menos ocho simbolos.

® Configure la contrasefia de su enrutador en el campo inferior a la derecha y repitala, se usara para iniciar sesion la proxima vez.

Informacién de seguridad:
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® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Utilice solo la fuente de alimentacién y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacion del equipo cumpla con los cddigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto se puede instalar en exteriores. Lea atentamente las instrucciones de montaje antes de comenzar la instalacion. Si no se utiliza el hardware y
la configuracion correctos o no se siguen los procedimientos correctos, se podrian producir situaciones peligrosas para las personas y dafios en el sistema.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® El tomacorriente se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.

Exposicién a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC, IC y la Unién Europea
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional
o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Para algunos modelos, verifique las contrasefias de usuario e inaldmbricas en la etiqueta.

Informacién México:

Médulo inaldmbrico integrado que funciona a 2,4 GHz, protocolo 802.11b / g / n con antena dipolo integrada, ganancia maxima de 2.5 dBi.

Méodulo inaldmbrico integrado que funciona a 5 GHz, protocolo 802.11a / n / ac con antena dipolo integrada, ganancia maxima 2.5 dBi.

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm), 5725-5850 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar
segun el modelo y la certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

! Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jargimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v7.3 véi uusimale versioonile.

Léppkasutajate kohustus on jédrgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas toimimist seaduslikes sageduskanalites, valjund véimsus, kaabeldusnéuded ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néuded. K6ik MikroTiku raadioseadmed peavad olema professionaalselt paigaldatud.

See "WAP ac" seeria liihijuhend hélmab mudeleid: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). Eir E
= Gﬂ. D

Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks klilastage kasutusjuhendit lehel https://mt.Iv/um-et. VVbi skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi. o
Selle toote kdige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt. - r
Tehnilised kirjeldused, brostitirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products l-r -1
Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et E ﬂr -
MikroTik seadmed on méeldud professionaalseks kasutamiseks. Kui teil pole kvalifikatsiooni, pdérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants
Esimesed sammud:

Veenduge, et teie Interneti-teenuse pakkuja lubab riistvara muutmist ja véljastaks |P-aadressi.

Avage alumine kaas.

Uhendage kaasasolev PoE-injektor ISP-pistikupessa ja ihendage sellega Etherneti kaabel.

Uhendage Etherneti kaabli teine ots selle ruuteriga.

Uhendage kaasasolev toiteallikas PoE-injektoriga.

Uhendage arvuti traadita vérguga.

Seadistamise alustamiseks avage oma veebibrauseris https://192.168.88.1.

Kasutajanimi: admin ja vaikimisi pole parooli.

Teid logitakse konfiguratsiooni ekraanile.

Kldpsake paremal kljel asuvat nuppu " Check_for_updates " ja varskendage oma RouterOS tarkvara uusimale versioonile. Peab olema aktiivne Interneti-
Uhendus.

® Seade taaskaivitatakse.

® Riigi reguleerimise satete rakendamiseks valige ekraani vasakust servast oma riik.

® Maarake paigalduseks sise- voi valistingimustes olenevalt kasutusviisist.

® Seadistage traadita vorgu parool. Parool peab olema vahemalt kaheksa simbolit.

® Seadke ruuteri parool alumises valjal paremal ja korrake seda, seda kasutatakse jargmisel korral sisselogimiseks.

Ohutusteave:
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® Enne kui todtate méne MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vérgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge iiritage seadet lahti v&tta, remontida ega modifitseerida.

® Seda toodet saab paigaldada valistingimustes. Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt paigaldusjuhendit. Parandatud riistvara ja konfiguratsiooni kasut
amata jatmine voi Sigete toimingute jargimata jatmine voib pdhjustada inimestele ohtliku olukorra ja slisteemi kahjustada.

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® Pistikupesa paigaldatakse seadme ldhedusse ja see peab olema kergesti ligipdasetav.

® Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ithendamine.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu
keskkonna jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, td6ga seotud kasutajast voi Gldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riia, Lati, LV1039.
Mérge: Mdne mudeli puhul kontrollige kleebis olevaid kasutaja- ja traadita (ihenduse paroole.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

I Tama laite on pdéivitettdvd RouterOS v7.3 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten mééardysten noudattaminen.
Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, 1&htd teho, kaapelointivaatimukset ja
dynaamisen taajuuden valinnan (DFS) vaatimukset. Kaikkien MikroTik-radiolaitteiden on oltava ammattimaisesti asennettu.

Tamé "wAP ac" -sarjan pikaopas kattaa mallit: RBWAPG-5HacD2HnD (WwAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Tamé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketistéa (ID).

Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttGohjeet sivulta https://mt.Iv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.

Témén tuotteen tdrkeimmaét tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeisella sivulla.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Kielellédsi olevien ohjelmistojen mééritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https://mt.Iv/help-fi

MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikédyttéon. Jos sinulla ei ole patevyytta, ota yhteys konsulttiin https://mikrotik.com/consultants

Kéytetysté antennista riippuen sinun on asetettava sen vahvistus. Télld varmistetaan, ettd EIRP téyttda paikallisten viranomaisten asettaman rajan. Tdma tehdaéan
Quickset, CPE -valikossa.
Ensiaskeleet:

4 ’%
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Varmista, etté Internet-palveluntarjoajasi sallii laitteiston vaihdon ja antaa IP-osoitteen.

Avaa pohjakansi.

Kytke mukana toimitettu PoE-injektori ISP-pistorasiaan ja kiinnita siihen Ethernet-kaapeli.

Kytke Ethernet-kaapelin toinen paa tahan reitittimeen.

Kytke mukana toimitettu virtaldhde PoE-injektoriin.

Kytke tietokone langattomaan verkkoon.

Aloita maaritykset avaamalla selaimessa https://192.168.88.1.

Kayttajatunnus: admin ja salasanaa ei ole oletusarvoisesti.

Sinut kirjataan sisdan maaritysnayttéon.

Napsauta " Check_for_updates " -painiketta oikealla puolella ja paivitda RouterOS-ohjelmisto uusimpaan versioon. Sinulla on oltava aktiivinen Internet-yhteys.
Laite kdynnistyy uudelleen.

Valitse maa ruudun vasemmasta reunasta, jotta voit kdyttdd maan saantelyasetuksia.

Aseta Asennus siséa- tai ulkotiloihin kayttétyypista riippuen.

Maarita langattoman verkon salasana. Salasanan on oltava vahintdan kahdeksan symbolia.

Aseta reitittimen salasana alareunassa oikealle ja toista se, sité kaytetdan kirjautumiseen seuraavan kerran.

Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkapiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantéihin onnettomuuksien
estamiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

® Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka I6ytyvat tdman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

® Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkildstoé ndiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdméaaraysten mukainen. Al4 yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

® Tama tuote voidaan asentaa ulkona. Lue asennusohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja kokoonpanojen kayttamatta
jattdminen tai oikeiden menettelytapojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ihmisille ja vaurioittaa jarjestelmaa.

® Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kaytd omalla vastuulla!

® Pistorasia on asennettava laitteen lahelle ja siihen on oltava helposti saatavilla.

Irrota laite sahkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tama on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Radiotaajuusséteilyaltistus: Tama MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin séateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle
ymparistolle. Tama MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain lahempéana kuin 20 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riika, Latvia, LV1039.
Merkinté: Joissakin malleissa tarkista kayttdjan ja langattoman verkon salasanat tarrasta.

FR - Frangais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.3 ou la derniere version pour garantir la conformité aux réglementations des autorités locales.

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la sortie les exigences d'alimentation, de cablage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik
doivent étre installé professionnellement.

Ce guide rapide de la série «wAP ac» couvre les modeéles: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).
Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. VVous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID).
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Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.Iv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec E B E

votre téléphone portable. — l_._1'. i -

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce guide rapide. n ¥, :ﬁ
Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products . "1
Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr E 2,

Les appareils MikroTik sont destinés a un usage professionnel. Si vous n'avez pas de qualifications, veuillez consulter un consultant
https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:

Assurez-vous que votre fournisseur de services Internet autorise le changement de matériel et émettra une adresse IP.

Ouvrez le couvercle inférieur.

Branchez l'injecteur PoE inclus dans la prise ISP et branchez-y un cable Ethernet.

Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet & ce routeur.

Branchez I'alimentation fournie dans l'injecteur PoE.

Connectez votre ordinateur au réseau sans fil.

Ouvrez https://192.168.88.1 dans votre navigateur Web pour démarrer la configuration.

Nom d'utilisateur: admin et il n'y a pas de mot de passe par défaut.

Vous serez connecté a I'écran de configuration.

Cliquez sur le bouton " Check_for_updates " sur le coté droit et mettez a jour votre logiciel RouterOS vers la derniére version. Doit avoir une connexion
Internet active.

® |'appareil va redémarrer.

® Choisissez votre pays sur le coté gauche de I'écran pour appliquer les paramétres de réglementation du pays.

® Réglez l'installation sur intérieur ou extérieur, selon le type d'utilisation.

® Configurez votre mot de passe de réseau sans fil, le mot de passe doit étre composé d'au moins huit symboles.

® Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ en bas a droite et répétez-le, il sera utilisé pour vous connecter la prochaine fois.

Information sur la sécurité:

® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

® Utilisez uniqguement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit peut étre installé a I'extérieur. Veuillez lire attentivement les instructions de montage avant de commencer l'installation. Le fait de ne pas utiliser le m
atériel et la configuration corrects ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une situation dangereuse pour les personnes et endommager le
systéme.

® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
soin et |'utiliser a vos propres risques!

® La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

® En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne
établies pour un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimétres de votre corps, de I'utilisateur
professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettonie, LV1039.

Noter: Pour certains modéles, vérifiez les mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

' Ovaj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v7.3 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i
zahtjevi za dinamicki odabir frekvencije (DFS). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovaj "WAP ac" serija Brzi vodi¢ obuhvaca modele: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Ovo je beZiéni mreZni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). E "‘h. E
Molimo posjetite stranicu s priru¢nikom na https://mt.Iv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki prirucnik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim Fﬂ-l:[' m, e
telefonom.

NajvaZnije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica.

Tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products E
Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite na https://mt.Iv/help-hr

MikroTik uredaji su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potraZite savjetnika https.//mikrotik.com/consultants

Prvi koraci:

Provjerite da li va$ pruzatelj internetskih usluga dopusta promjenu hardvera i izdace IP adresu.

Otvorite donji poklopac.

Ukljugcite ukljuceni PoE injektor u uti¢nicu ISP-a i na njega priklju¢ite Ethernet kabel.

Spojite drugi kraj Ethernet kabela na ovaj usmjerivac.

Ukljugite isporu¢eno napajanje u PoE injektor.

Spojite svoje racunalo s bezichom mrezom.

Otvorite https://192.168.88.1 u svom web pregledniku da biste pokrenuli konfiguraciju.

Korisni¢ko ime: admin i zadana lozinka nije.

Bit ¢ete prijavljeni na zaslon konfiguracije.

Kliknite gumb " Check_for_updates " s desne strane i azurirajte svoj RouterOS softver na najnoviju verziju. Mora imati aktivnu internetsku vezu.
Uredaj ¢e se ponovno pokrenuti.

Odaberite zemlju na lijevoj strani zaslona kako biste primijenili postavke regulacije zemlje.

Postavite Instalaciju na unutarnju ili vanjsku, ovisno o vrsti upotrebe.

Postavljanje lozinke za bezi€nu mrezu, lozinka mora imati najmanje osam simbola.

Postavite svoju lozinku za usmijeriva¢ u donjem polju s desne strane i ponovite je, ona ¢e se koristiti za sljedec¢u prijavu.
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Sigurnosne informacije:

®  Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektricni krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za
sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu nadéi u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba ugraditi obu¢eno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u
skladu s lokalnim i nacionalnim elektriénim propisima. Ne pokusavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj se proizvod moze instalirati na otvorenom. Prije pocetka instalacije paZljivo procitajte upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i konfiguraciju
ili ne slijedite ispravne postupke, moze doc¢i do opasne situacije za ljude i oStec¢enja sustava.

® Ne mozemo jamditi da ne¢e doci do nezgoda ili o§tecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

Uti¢nica mora biti instalirana u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

® U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljuivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

IzloZenost radiofrekvencijskom zra¢enju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima izlozenosti zra¢enju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za
nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne vise od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.

Proizvodag¢: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.
BiljeSka: Za neke modele provjerite korisnicku i beZi¢nu lozinku na naljepnici.

HU - Magyar. Gyors Gtmutato:

Ezt az eszkozt frissiteni kell a RouterOS v7.3-ra vagy a legujabb verziora, hogy biztositsak a helyi hatésagok elbirasainak vald megfelelést.

A végfelhasznalok feleléssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a torvényes frekvenciacsatornakon keresztlili miikédést is teljesitményre,
kabelezésre és dinamikus frekvenciavalasztasra (DFS) vonatkozod kdvetelmények. Az dsszes MikroTik radiokésziiléknek lennie kell szakszerden
telepitve.

Ez a "wAP ac" sorozatu Gyors utmutaté modellekre vonatkozik: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).
Ez a vezeték nélkili héldzati eszkéz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talélhatia meg. E E
Kérjiik, keresse fel a hasznalati Utmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati utmutatéért. Vagy beolvashatia a QR-

kddot mobiltelefonjaval .T*:: :l:
A termék legfontosabb miiszaki specifikacioi a Gyors utmutato utolso oldalan talalhatok. ;ﬁ.‘l
Mliszaki leirdsok, brosurak és tovabbi informacidk a termékekrdl a https://mikrotik.com/products oldalon E

Az On nyelvén talélhatd szoftver konfigurécios kézikényve és tovabbi informaciok a kévetkez6 webhelyen talélhatdk: https://mt.Iv/help-hu

A MikroTik eszk6zbk professzionalis hasznalatra készliiltek. Ha nem rendelkezik képesitéssel, kérjen tanacsadat https://mikrotik.com/consultants

Elsd lépések:

Gy6z6djon meg arrél, hogy az Internet szolgaltatdja engedélyezi a hardvercserét, és kiad egy IP-cimet.

Nyissa ki az also fedelet.

Dugja a mellékelt PoE injektorot az ISP aljzatba, és csatlakoztasson ra egy Ethernet kabelt.

Csatlakoztassa az Ethernet kabel masik végét ehhez az utvalasztéhoz.

Csatlakoztassa a mellékelt tApegységet a PoE injektorhoz.

Csatlakoztassa a szamitogépet a vezeték nélkuli hal6zathoz.

A konfiguracio elinditasahoz nyissa meg a béngészét a https://192.168.88.1 webhelyen.

Felhasznalonév: admin, alapértelmezés szerint nincs jelszé.

Be lesz jelentkezve a konfiguracios képernyére.

Kattintson a jobb oldalon talalhaté " Check_for_updates " gombra, és frissitse a RouterOS szoftvert a legUjabb verziéra. Aktiv Internet-kapcsolattal kell
rendelkeznie.

® A készllék tjraindul.

® Vdlassza ki az orszagot a képerny6 bal oldalan az orszagszabalyozasi beallitasok alkalmazasahoz.

® A hasznalat tipusatdl fliggéen allitsa be a telepitést beltérre vagy kiltérre.
[ ]
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Allitsa be a vezeték nélkiili halézat jelszavat. A jelszonak legalabb nyolc szimbélumnak kell lennie.
Allitsa be az utvalaszté jelszavat a jobb alsé mezdbe, és ismételje meg, a kdvetkezd alkalommal bejelentkezni fog.

Biztonsagi informéaciok:

® Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halézati strukturakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

® Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Utmutatd szerint. A telepité felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készuléket.

® Ez atermék kiltéren is telepithetd. A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a szerelési Utmutatét. A helyes hardver és konfiguracio hasznalata
vagy a helyes eljarasok be nem tartasa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a rendszer karosodasat eredményezheti.

® Nem garantalhatjuk, hogy a készllék nem megfelel hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kovetkezhetnek be. Kérjik, haszndlja ezt a terméket
korlltekintéen és mikodtesse a sajat felel6sségét!

® Az aljzatot a berendezés kozelében kell elhelyezni, és kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.

® Eszkoz meghibasodasa esetén kérjuk, huzza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a halézati adaptert kihGizza a konnektorbdl.

Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurdpai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellenérizetlen
kornyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziléket a testétdl, a munkahelyi hasznal6tdl vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és
mikaodtetni.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettorszag, LV1039.
Jegyzet: Egyes modelleknél ellenérizze a felhasznaldi és vezeték nélkili jelszavakat a matrican.

IT - Italiano. Guida veloce:

I Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.3 o alla versione pit recente per garantire la conformita alle normative delle autorita locali.

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, in uscita requisiti di
alimentazione, cablaggio e selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.
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Questa guida rapida della serie "WAP ac" copre i modelli: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Questo & un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID).

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR 11_,.. .
con il tuo cellulare. r.- ol

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products E I"" '.|

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile all'indirizzo https://mt.Iv/help-it
| dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, consultare un consulente https://mikrotik.com/consultants
Primi passi:

® Assicurati che il tuo provider di servizi Internet consenta la modifica dell'hardware e emetta un indirizzo IP.

®  Apri il coperchio inferiore.

® Collegare l'iniettore PoE incluso nella presa ISP e collegare un cavo Ethernet ad esso.

® Collegare l'altra estremita del cavo Ethernet a questo router.

® Collegare I'alimentatore in dotazione all'iniettore PoE.

® Connetti il tuo computer alla rete wireless.

® Aprire https://192.168.88.1 nel browser Web per avviare la configurazione.

® Nome utente: admin e non c'é password per impostazione predefinita.

® Siaccedera alla schermata di configurazione.

® Faiclic sul pulsante " Check_for_updates " sul lato destro e aggiorna il software RouterOS alla versione pil recente. Deve avere una connessione Internet
attiva.

® |l dispositivo si riavviera.

® Scegli il tuo paese sul lato sinistro dello schermo, per applicare le impostazioni relative alle normative nazionali.

® Impostare l'installazione all'interno o all'esterno, a seconda del tipo di utilizzo.

® Imposta la password della tua rete wireless, la password deve contenere almeno otto simboli.

[ )]

Imposta la password del router nel campo in basso a destra e ripeterla, verra utilizzata per accedere la prossima volta.
Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e acquisire familiarita con le pratiche
standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore € responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto pud essere installato all'aperto. Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di iniziare l'installazione. Il mancato utilizzo dell'hardwar
e e della configurazione corretti o il rispetto delle procedure corrette potrebbe comportare una situazione pericolosa per le persone e danni al sistema.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!

® |La presa deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

® |n caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea
stabiliti per un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal proprio
corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettonia, LV1039.
Nota: Per alcuni modelli, controlla le password utente e wireless sull'adesivo.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

I pad parf ad uppfeera petta taeki i RouterOS v7.3 eda nyjustu utgafuna til ad tryggja samraemi vid reglugerdir sveitarfélaga.

bad er abyrgd notendanna ad fylgja reglugeréum & staénum, par med talid rekstri innan Ioglegra tidnisvida, framleibsla afl, kadall kréfur og Dynamic
Frequency Val (DFS) kréfur. Oll MikroTik Gtvarpsteeki verda ad vera faglega sett upp.

bessi ,wAP ac” réd fljdtleg leidarvisi naer yfir geréir: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Petta er pradlaust net taeki. PU getur fundid heiti vérulikansins & merkimidanum (ID). ' I '
Vinsamlegast faréu & notendahandbdkarsibuna a https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfaerdéar notendahandbzaekur. E6a skannadu QR kdda med I" ,
farsimanum pinum. - r l- .
Mikilvaegustu teekniforskriftirnar fyrir bessa véru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar. I-
Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur a https://mikrotik.com/products F'r - ::

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med viébotarupplysingum er ad finna a https://mt.Iv/help-is
MikroTik teeki eru til atvinnu notkunar. Ef pu ert ekki med haefi vinsamlegast leitadu til raégjafa https://mikrotik.com/consultants
Fyrstu skrefin:

Gakktu ur skugga um ad internetpjénustan pin leyfi vélbunadarbreytingum og gefi Gt IP-t6lu.

Opnadu nedri lokid.

Stingdu medfylgjandi PoE inndeelingartaeki i ISP innstunguna og tengdu Ethernet snuru vid pad.

Tengdu hinn enda Ethernet sndrunnar vié pessa leid.

Stingdu medfylgjandi aflgjafa inn i PoE inndaelingarteekid.

Tengdu télvuna pina vid pradlausa netid.

Opnadu https://192.168.88.1 i vafranum pinum til ad hefja stillingarnar.

Notandanafn: admin og sjalfgefid er ekkert lykilord.

bua verdur skradur inn a stillingarskjainn.

Smelltu & hnappinn ,, Check_for_updates “ haegra megin og uppfeerdu RouterOS hugbunadinn i nyjustu Utgafuna. Verdur ad vera med virka internettengingu.
Teeki® mun endurreesa.

Veldu land pitt vinstra megin & skjanum til ad beita stillingum landsreglugerdar.

Stilltu uppsetninguna a inni eda uti, allt eftir notkunartegundinni.

Settu upp lykilordid fyrir pradlaust net, lykilordid verdur ad vera ad minnsta kosti atta takn.

Settu upp lykilord routerans nedst i reitinn til haegri og endurtaktu pad, pad verdur notad til ad skra pig inn naest.

Oryggisupplysingar:
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® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik binadi, vertu medvitadur um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir
slys. Uppsetningarforritid eetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugtdk og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

® bessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og heefu starfsfélki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka taekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

® Haegt er ad setja pessa voru utandyra. Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en pu byrjar uppsetningu. Bilun i ad nota leidréttan vélbuna
8 og stillingar eda til ad fylgja réttum adferdum gaeti valdid haettulegu astandi fyrir folk og skemmdum a kerfinu.

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varud og starfadu
a eigin abyrgd!

® Innstungan skal vera naleegt binadinum og vera adgengileg.

® Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid Ur sambandi.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik bunadur er i samraemi vid FCC, IC og geislunarmork Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi.
betta MikroTik teeki eetti ad vera sett upp og starfraekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

Athugid: Athugadu notanda- og pradlausa lykilordin a limmidanum fyrir sumar gerdir.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

I Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.3 eller den nyeste versjonen for a sikre samsvar med lokale myndighetsbestemmelser.
Det er sluttbrukernes ansvar a folge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk
frekvensvalg (DFS). Alle MikroTik-radioenheter ma veere profesjonelt installert.

Denne "wAP ac" -serien hurtigveiledningen dekker modeller: RBwWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Dette er tradles nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID).

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https.//mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen
din.

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https.//mt.lv/help-no

MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du soke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Farste steg:
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Forsikre deg om at Internett-leverandgren din lar maskinvareendring og utstede en IP-adresse.

Apne bunnlokket.

Plugg den medfelgende PoE-injektoren i ISP-kontakten og fest en Ethernet-kabel til den.

Koble den andre enden av Ethernet-kabelen til denne ruteren.

Plugg den medfelgende stremforsyningen til PoE-injektoren.

Koble datamaskinen til det tradlgse nettverket.

Apne https://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen.

Brukernavn: admin og det er ikke noe passord som standard.

Du vil veere logget inn pa konfigurasjonsskjermen.

Klikk pa " Check_for_updates " -knappen pa hgyre side og oppdater RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen. Ma ha en aktiv internettforbindelse.
Enheten vil starte pa nytt.

Velg ditt land pa venstre side av skjermen for & bruke innstillinger for landsregulering.

Sett installasjonen til innendgrs eller utendgrs, avhengig av brukstype.

Sett opp passordet for det tradlgse nettverket. Passordet ma vaere minst atte symboler.

Sett opp rutepassordet ditt i nederste felt til hayre og gjenta det, det vil bli brukt til & logge inn neste gang.

Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

® Bruk bare stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

® Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installateren er ansvarlig for at installasjonen av
utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. lkke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

® Dette produktet kan installeres utenders. Les monteringsanvisningene naye fgr du begynner installasjonen. Unnlatelse av & bruke den rette maskinvaren og
konfigurasjonen eller & fglge de riktige prosedyrene kan fere til en farlig situasjon for mennesker og skade pa syste m.

® Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

Stikkontakten skal installeres i nserheten av utstyret og skal vaere lett tilgjengelig.

® Ved feil pa enheten ma du koble den fra strammen. Den raskeste maten a gjere det pa er ved a trekke ut stramadapteren fra stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg.
Denne MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvia, LV1039.
Merk: For noen modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord pa klistremerket.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v7.3“ arba naujausia versija, kad bity uZtikrinta atitiktis vietinés valdZios nuostatoms.
Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymasi, jskaitant veikimg legaliais daZniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio daZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimai. Visi ,,MikroTik" radijo prietaisai turi bati profesionaliai sumontuota.

Sis ,wAP ac* serijos trumpasis vadovas apima modelius: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (,wAP ac BE").

Tai yra belaidZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimg galite rasti déklo etiketéje (ID).

Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.lv/um-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo mobiliuoju telefonu.
Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje.
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Techninés specifikacijos, brosidros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products

Programinés jrangos jusy kalba konfigiravimo vadovg su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https.//mt.Iv/help-It

,MikroTik" prietaisai yra skirti profesionaliam naudojimui. Jei neturite kvalifikacijos, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants
Pirmieji Zingsniai:

|sitikinkite, kad jusy interneto paslaugy teikejas leidzia pakeisti aparating jranga, ir iSduos IP adresa.

Atidarykite apatinj dangtj.

Prijunkite pridedama ,PoE" purkstuva prie IPT lizdo ir prie jo prijunkite eterneto laida.

Prijunkite kitg Ethernet laido galg prie Sio marsrutizatoriaus.

Prijunkite pateiktg maitinimo Saltinj prie ,PoE* purkstuko.

Prijunkite kompiuterj prie belaidZio tinklo.

Norédami pradeti konfigiracija, savo interneto narSykléje atidarykite https://192.168.88.1.

Vartotojo vardas: admin ir pagal nutyléjimg slaptazodZio néra.

Busite prisijunge prie konfiguracijos ekrano.

Desinéje puséje spustelékite mygtukg ,, Check_for_updates “ ir atnaujinkite ,RouterOS* programine jrangg j naujausig versijg. Turi bati aktyvus interneto rysSys.
Irenginys bus paleistas i$ naujo.

Norédami pritaikyti Salies reguliavimo parametrus, kairéje ekrano puséje pasirinkite savo 3alj.

Priklausomai nuo naudojimo tipo, nustatykite diegima j patalpg arba lauka.

Nustatykite belaidzio tinklo slaptazodi, slaptazodi turi sudaryti ne maziau kaip astuoni simboliai.

Apatiniame lauke deSinéje nustatykite savo marsrutizatoriaus slaptazodj ir pakartokite jj, jis bus naudojamas prisijungiant kitg karta.

Saugumo informacija:

Pries pradedami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktlromis, terminais ir sgvokomis.

Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje Sio gaminio pakuotéje.

Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga bty
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

§j gaminj galima montuoti lauke. Prie$ pradédami diegima, atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijas. Jei nenaudosite pataisytos aparattiros ir
konfiglracijos arba nesiimsite teisingy procedury, galite sukelti pavojingg situacijg Zzmonéms ir sugadinti sistema.

Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite 8| gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

Kistukinis lizdas turi bati jrengtas Salia jrangos ir turi bati lengvai pasiekiamas.

Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias bldas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik* jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis
,MikroTik" prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jasy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomeneés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Ryga, Latvija, LV1039.

Pastaba: Kai kuriuose modeliuose patikrinkite vartotojo ir belaidzio rysio slaptazodzius ant lipduko.

LV - Latvie3u. Isa rokasgramata:

1 Sis jerices programmatira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.3 vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjiem likuma normativiem.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém ir jabat profesionali uzstaditam.

ST "WAP ac" sérijas isa rokasgramata aptver modejus: RBWAPG-5HacD2HnD (wAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

ST ir bezvadu tikla ierice. Produkta modeja nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).
Lddzu, apmekléjiet lietotaja rokasgramatas lapu https:/mt.lv/um-lv, lai iegatu pilnigu lietotaja rokasgramatu. Vai ar skenéjiet QR kodu ar savu
mobilo talruni.

Vissvarigakas s produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is rokasgramatas pédéja lappusé.
Tehniskas specifikacijas, brosiras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products

Konfiguracijas rokasgramata programmatuarai ar papildus informaciju atrodama vietné https://mt.Ilv/help-Iv
MikroTik ierices ir paredzétas profesionalai lietosanai. Ja jums nav kvalifikacijas, lddzu, mekléjiet konsultanta palidzibu https://mikrotik.com/consultants
Pirmie soli:

Parliecinieties, vai jusu interneta pakalpojumu sniedzéjs lauj mainit aparattru un izdos IP adresi.
Atveriet iekartas apak$éjo vaku.

Pievienojiet komplektacija ieklauto PoE injektoru ISP kontaktligzdai un pievienojiet tam Ethernet kabeli.
Pievienojiet Ethernet kabela otru galu $im marsrutétajam.

Pievienojiet piegadato baroSanas avotu PoE inZzektoram.

Pievienojiet datoru bezvadu fiklam.

Lai saktu konfiguréSanu, sava fimekla parlikprogramma atveriet vietni https://192.168.88.1.
Lietotajvards: admin un péc nokluséjuma parole nav uzstadita.

Jus tiksiet pieteikts konfiguracijas ekrana.

Labaja pusé noklikskiniet uz pogas " Check_for_updates " un atjauniniet savu RouterOS programmatiru uz jaunako versiju. Jabat aktivam interneta
savienojumam.

lerice tiks restartéta.

Lai lietotu valsts likuma noteiktos iestatijumus, ekrana kreisaja pusé izvélieties savu valsti.

lestatiet uzstadiSanu iekStelpas vai artelpas, atkariba no lietoSanas veida.

lestatiet bezvadu tikla paroli, tai jabat vismaz astoniem simboliem.

lestatiet marsrutétaja paroli apak$éja lauka pa labi un atkartojiet to; ta tiks izmantota, lai pieteiktos nakamreiz.

DroSibas informacija:
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® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novér§ana. Uzstaditajam jazina tikla struktiras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai razotaja apstiprinatu baro$anas avotu un piederumus, kas atrodami ST produkta originalaja iepakojuma.

® Saskana ar $im uzstadi$anas instrukcijam $o aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka
aprikojuma uzstadisana atbilst vietéjiem un nacionalajiem normativiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

* S izstradajumu var uzstadit arpus telpam. Pirms instaléSanas, I0dzu, uzmanigi izlasiet montazas instrukcijas. Nepareizas aparatiiras un nepareizas
konfiguracijas lietoSana var izraisit bistamu situaciju cilvékiem un bojat sistému.

® Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu
risku!

® Kontaktligzdai jabt uzstaditai netalu no iekartas un tai jabdt viegli pieejamai.

® |erices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai
videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jalieto ne tuvak par 20 centimetriem no kermena vai plaSas sabiedribas.

RaZzotajs: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.

Piezime: Attiecigiem modeliem, uz korpusa uzlimes, parbaudiet lietotaja un bezvadui fikla paroles.

MT - Malti. Gwida Quick:

I Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.3 jew l-ahhar verzjoni biex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali.
Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz I-operazzjoni fil-kanali tal-frekwenza legali, tal-hrug qawwa, htigiet ta
'kejbils, u Reklamar ta' Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom ikunu installat professjonalment.

Din is-serje "WAP ac" ta 'Gwida ta' Quick tkopri mudelli: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID). E
Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari

tieghek. 'Ei
L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa. “ﬂ
Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.lv/help-mt

L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:

Kun zgur li I-fornitur tas-servizz tal-Internet tieghek jippermetti tibdil fil-hardware u se johrog indirizz IP.

Iftah |-ghatu tal-giegh.

Ipplaggja l-injettur PoE inkluz fl-izbokk tal-ISP u wahhal kejbil Ethernet mieghu.

Qabbad it-tarf I-iehor tal-kejbil Ethernet ma 'dan ir-router.

Qabbad il-provvista ta 'energija pprovduta fl-injettur PoE.

Qabbad il-kompjuter tieghek man-netwerk bla fili.

Iftah https://192.168.88.1 fil-web browser tieghek biex tibda |-konfigurazzjoni.

Isem tal-utent: admin u m'hemm Il-ebda password b'default.

Int tkun illoggjat fl-iskrin tal-konfigurazzjoni.

Ikklikkja I-buttuna " Check_for_updates " fuq il-lemin u aggorna s-softwer RouterOS ghall-ahhar verzjoni. Irid ikollu konnessjoni tal-Internet attiva.
L-apparat se jerga 'jibda.

Aghzel il-pajjiz tieghek fuq in-naha tax-xellug tal-iskrin, biex tapplika l-issettjar tar-regolamentazzjoni tal-pajjiz.
Issettja I-Installazzjoni ghal gewwa jew barra, skond it-tip ta 'uzu.

Twaqgaf il-password tan-netwerk bla fili tieghek, il-password ghandu jkun mill-ingas tmien simboli.

Twaqqaf il-password tar-router tieghek fil-qasam tal-giegh fuq il-lemin u rrepetiha, se tintuza biex tidhol il-hin li jmiss.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fugq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettric¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il-provvista tal-energija u l-accessorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbili li jizgura li
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika l-apparat.

® Dan il-prodott jista Yjigi installat barra. Jekk joghgbok agra I-istruzzjonijiet tal-immuntar bir-reqga qabel tibda I-installazzjoni. Jekk tongos milli tuza I- hardware u
I-konfigurazzjoni korretta jew issegwi |-proc¢eduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-nies u taghmel hsara lis-sistema.

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh |-ebda in¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

® |s-socket-outlet ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun facilment a¢éessibbli.

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-
radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, |-utent
okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

Nota: Ghal xi mudelli, iccekkja I-utent u I-passwords minghajr fili fuq I-istiker.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.3 of de nieuwste versie om te voldoen aan de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften, inclusief werking binnen wettelijke frequentiekanalen, te
volgen vermogen, bekabelingseisen en Dynamic Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet zijn professioneel
geinstalleerd.

Deze beknopte handleiding uit de "WAP ac" -reeks omvat modellen: RBwAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).
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Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID).

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele
telefoon.

De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide. .
Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.Iv/help-nl

MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants
Eerste stappen:
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Zorg ervoor dat uw internetprovider hardwarewijziging toestaat en een IP-adres geeft.

Open het onderste deksel.

Steek de meegeleverde PoE-injector in het ISP-stopcontact en sluit er een Ethernet-kabel op aan.

Sluit het andere uiteinde van de Ethernet-kabel aan op deze router.

Sluit de meegeleverde voeding aan op de PoE-injector.

Verbind uw computer met het draadloze netwerk.

Open https://192.168.88.1 in je webbrowser om de configuratie te starten.

Gebruikersnaam: admin en er is standaard geen wachtwoord.

U wordt ingelogd op het configuratiescherm.

Klik op de knop " Check_for_updates " aan de rechterkant en update uw RouterOS-software naar de nieuwste versie. Moet een actieve internetverbinding
hebben.

® Het apparaat start opnieuw op.

® Kies uw land aan de linkerkant van het scherm om de landregelgeving toe te passen.

® Stel de Installatie in op binnen of buiten, afhankelijk van het gebruikstype.
[ ]
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Stel uw wachtwoord voor het draadloze netwerk in, het wachtwoord moet uit minimaal acht symbolen bestaan.
Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld aan de rechterkant in en herhaal het, het zal worden gebruikt om de volgende keer in te loggen.

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het
voorkomen van ongevallen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd en die zich in de originele verpakking van dit product bevinden.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur moet ervoor
zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

® Dit product kan buitenshuis worden geinstalleerd. Lees de montage-instructies zorgvuldig voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken van de juiste
hardware en configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem.

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

® Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

® Koppel het apparaat los van de stroom in het geval van een apparaatstoring. De snelste manier om dit te doen, is door de stroomadapter uit het stopcontact te
halen.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor
een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker
of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letland, LV1039.
Opmerking: Controleer bij sommige modellen de gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.3 lub najnowszej wersji, aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami wiadz lokalnych.

Uzytkownicy koricowi sq zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepiséw krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatow czestotliwosci
wymagania dotyczgce zasilania, okablowania i dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik muszg byc¢
profesjonalnie zainstalowany.

Niniejsza krotka instrukcja ,wAP ac” obejmuje modele: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

To jest urzgdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID). E H E
OdwiedZ strone instrukcji uZzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyskac petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocg g "{. =
telefonu komdrkowego. Y I'-t'
Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skréconego przewodnika. s e r
Dane techniczne, broszury i wigcej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products E L" Ak

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl
Urzgdzenia MikroTik sg przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants
Pierwsze kroki:
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® Upewnij sie, ze twdj dostawca ustug internetowych zezwala na zmiane sprzetu i wyda adres IP.

® Otworz dolng pokrywe.

® Podigcz dotgczony wiryskiwacz PoE do gniazda ISP i podtgcz do niego kabel Ethernet.

® Podtacz drugi koniec kabla Ethernet do tego routera.

® Podiacz dostarczony zasilacz do wtryskiwacza PoE.

® Podtgcz komputer do sieci bezprzewodowe;j.

® Otworz https://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, aby rozpoczaé konfiguracje.

® Nazwa uzytkownika: admin i domysinie nie ma hasta.

® Zostaniesz zalogowany do ekranu konfiguracji.

® Kliknij przycisk , Check_for_updates " po prawej stronie i zaktualizuj oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji. Musi mie¢ aktywne potaczenie z
Internetem.

® Urzadzenie uruchomi sie ponownie.

®  Wybierz swoj kraj po lewej stronie ekranu, aby zastosowac ustawienia przepiséw krajowych.

® Ustaw Instalacje na wewnatrz lub na zewnatrz, w zaleznosci od typu uzytkowania.

® Ustaw hasto sieci bezprzewodowej, hasto musi sktada¢ sie z co najmniej o$miu symboli.

[ ]

Ustaw hasto routera w dolnym polu po prawej stronie i powtorz je, bedzie uzyte do nastepnego logowania.
Informacje dotyczgce bezpieczernstwa:

® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac¢ sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac¢ sig ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj wytgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktdre znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowaé préb
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

® Ten produkt mozna zainstalowa¢ na zewnatrz. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie odpowiedniego
sprzetu i konfiguraciji lub nieprzestrzeganie prawidtowych procedur moze spowodowac¢ zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie systemu.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wiasne ryzyko!

® Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

® W przypadku awarii urzadzenia odtgcz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego s$rodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréw od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, totwa, LV1039.
Opmerking: W przypadku niektorych modeli sprawdz hasto uzytkownika i hasto do sieci bezprzewodowej na naklejce.

PT - Portugués. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.3 ou a versdo mais recente para garantir a conformidade com os regulamentos das
autoridades locais.
E responsabilidade do usudrio final seguir as regulamentacées locais do pais, incluindo a operacdo dentro dos canais de frequéncia legal, saida
requisitos de alimentagcdo, cabeamento e Selegcdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado
profissionalmente.

Este guia rapido da série "WAP ac" abrange os modelos: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). E H E
Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR 7 H =

com seu telefone celular. '.li' ) -ﬂi
As especificagbes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido. L e_: - _"

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products

O manual de configuragado do software em seu idioma com informagées adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Os dispositivos MikroTik sdo para uso profissional. Se vocé néao possui qualificagdes, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants
Primeiros passos:

Verifique se o seu provedor de servigos da Internet esta permitindo alteragdes de hardware e emite um endereco IP.
Abra a tampa inferior.

Conecte o injetor PoE incluido na tomada ISP e conecte um cabo Ethernet a ele.

Conecte a outra extremidade do cabo Ethernet a este roteador.

Conecte a fonte de alimentagao fornecida ao injetor PoE.

Conecte seu computador a rede sem fio.

Abra https://192.168.88.1 no seu navegador da web para iniciar a configuragao.

Nome de usuario: admin e ndo ha senha por padrdo.

Vocé efetuara login na tela de configuragéo.

Clique no botdo " Check_for_updates " no lado direito e atualize o software RouterOS para a versdo mais recente. Deve ter uma conexao ativa com a Internet.
O dispositivo ira reiniciar.

Escolha seu pais no lado esquerdo da tela para aplicar as configuragdes de regulamentagdo do pais.

Defina a instalagéo para interior ou exterior, dependendo do tipo de uso.

Configure sua senha de rede sem fio, a senha deve ter pelo menos oito simbolos.

Configure a senha do seu roteador no campo inferior a direita e repita-a; ela sera usada para fazer login na préxima vez.

Informacé&o de Seguranca:
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® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padrao para prevengdo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Use apenas a fonte de alimentagéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagéo. O instalador é responsavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

® Este produto pode ser instalado ao ar livre. Leia atentamente as instrugdes de montagem antes de iniciar a instalagdo. A ndo utilizagdo do hardware e
configuracéo corretos ou do ndo cumprimento dos procedimentos corretos pode resultar em uma situagdo perigosa para as pessoas e danificar o sistema.

® N3o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

® A tomada deve ser instalada proxima ao equipamento e deve ser de facil acesso.

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

Exposig¢do a radiagdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposigao a radiagdo da FCC, IC e Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Para alguns modelos, verifique as senhas de usuario e sem fio no adesivo.

RO - Roména. Ghid rapid:

I Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.3 sau cea mai recenta versiune pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritaii locale.

Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& urmeze reglementarile locale ale arii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale cerine de
alimentare, cabluri i cerine de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie sa fie instalat profesional.

Acest ghid rapid seria ,wAP ac” acopera modele: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

Acesta este dispozitivul de reea wireless. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E H E
Va rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/Jum-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu o= HE )
telefonul tau mobil. -F-l:- -I'-E!H‘
Cele mai importante specificaii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid. — . m
Specificaii tehnice, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products E ¥ i o

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https.://mt.Iv/help-ro
Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizarii profesionale. Daca nu avei calificari, va rugdm sa cautai un consultant https://mikrotik.com/consultants
Primii pasi:

® Asigurai-va ca furnizorul dvs. de servicii Internet permite schimbarea hardware-ului i va emite o adresa IP.

® Deschidei capacul de jos.

® Conectai injectorul PoE inclus la priza ISP i ataai-l un cablu Ethernet.

® Conectai celalalt capat al cablului Ethernet la acest router.

® Conectai sursa de alimentare furnizata la injectorul PoE.

® Conectai computerul la reeaua wireless.

® Deschidei https://192.168.88.1 in browserul dvs. web pentru a incepe configuraia.

® Nume utilizator: admin i nu exista o parola implicit.

® Veifi conectat la ecranul de configurare.

® Facei clic pe butonul " Check_for_updates " din partea dreapta i actualizai software-ul RouterOS la cea mai recenta versiune. Trebuie sa aiba o conexiune la
Internet activa.

® Dispozitivul se va reporni.

® Alegei ara dvs. in partea stanga a ecranului, pentru a aplica setarile de reglementare a arii.

® Setai Instalarea la interior sau la exterior, in funcie de tipul de utilizare.

® Configurai parola pentru reeaua wireless, parola trebuie sa fie cel puin opt simboluri.

[ )

Setai parola routerului in campul de jos la dreapta i repetai-o, va fi folosita pentru a va autentifica data viitoare.
Informaii de sigurana:

® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea
accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator i care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

® Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea
echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

® Acest produs poate fi instalat in aer liber. Citii cu atenie instruciunile de montare inainte de a incepe instalarea. Nefolosirea hardware-ului i configuraiei corecte
sau respectarea procedurilor corecte poate duce la o situaie periculoasa pentru oameni i deteriorarea sistemului m.

® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija
i sa operai pe riscul dvs.

® Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului i trebuie sa fie uor accesibila.

® in cazul unei defeciuni a dispozitivului, v& rugam s3 il deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de
alimentare de la priza electrica.

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii FCC, IC i Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Pentru unele modele, verificai parolele de utilizator i wireless pe autocolant.

SK - Slovensky. Struény navod:

I Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.3 alebo na najnovsiu verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych tradov.
Je na koncovych uZivateloch, aby dodrziavali miestne predpisy krajiny, vratane prevadzky v ramci legalnych frekvencnych kandlov a vystupov
poZiadavky na energiu, kabelaz a dynamicky vyber frekvencie (DFS). VSetky radiové zariadenia MikroTik musia byt profesionalne nainstalovany.
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Tato strucna prirucka ,WAP ac” zahfria modely: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WwAP ac BE).

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu najdete na Stitku pripadu (ID). E ;! i E
Upinu aktualizovanu pouZivatelsku priruéku néjdete na strénke pouZivatelskej priruéky na adrese https://mt.Iv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd ﬂﬂ“._
pomocou mobilného telefonu. m' "
Najdblezitejsie technické Specifikacie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto strucného sprievodcu. =

Technické Specifikacie, broZury a dalsie informacie o produktoch najdete na adrese https://mikrotik.com/products E F r '.| b
Konfiguracnu priru¢ku pre softvér vo vasom jazyku s dalsimi informaciami najdete na https://mt.Iv/help-sk

Zariadenia MikroTik su uréené pre profesionalne pouZitie. Ak nemate kvalifikaciu, obratte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvé kroky:

Uistite sa, e poskytovatel internetovych sluzieb umozfiuje zmenu hardvéru a vyda adresu IP.
Otvorte spodné veko.

Pripojte prilozeny PoE injektor do zasuvky ISP a pripojte k nemu ethernetovy kabel.

Pripojte druhy koniec kabla Ethernet k tomuto smerovacu.

Pripojte dodavané napajanie do injektora PoE.

Pripojte pocita¢ k bezdrétovej sieti.

Otvorte stranku https://192.168.88.1 vo webovom prehliadadi a spustite konfiguraciu.
Pouzivateiské meno: admin a v predvolenom nastaveni nie je Ziadne heslo.

Budete prihlaseni na konfiguraéni obrazovku.

Kliknite na tlacidlo , Check_for_updates “ na pravej strane a aktualizujte softvér RouterOS na najnovSiu verziu. Musi mat aktivne pripojenie k internetu.
Zariadenie sa restartuje.

Ak chcete pouzit nastavenia regulacie krajiny, vyberte svoju krajinu na lavej strane obrazovky.
Nastavte InStalaciu na interiér alebo exteriér v zavislosti od typu pouZitia.

Nastavte heslo bezdrétovej siete, heslo musi mat’ najmenej osem symbolov.

Nastavte heslo routeru v dolnom poli vpravo a opakujte ho, pri dalSom prihlaseni sa pouzije.

Bezpe&nostné informacie:

® Predtym, ako zadnete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so $tandardnymi
postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktdrami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi intalovat $koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na instalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
inStalacia zariadenia bola v stlade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokuSajte sa zariadenie rozoberat', opravovat’ alebo upravovat'

® Tento produkt je mozné nainstalovat' vonku. Pred zacatim instalacie si pozorne precitajte montazne pokyny. Ak nebudete pouzivat’ spravny hardvér a
konfiguraciu alebo nebudete postupovat’ spravne, mdze to mat za nasledok nebezpeénu situaciu pre Tudi a poskodenie systému.

® Nemozeme zarucit', Ze v désledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k Ziadnym nehodam alebo skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!

® Zasuvka musi byt indtalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

® V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napéjania. Najrychlej$im spdosobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

Vystavenie vysokofrekven&nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu FCC, IC a Eurdpskej Unie stanovené pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt nainStalované a prevadzkované dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivatela alebo
Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, LotySsko, LV1039.

Poznamka: Pri niektorych modeloch skontrolujte pouZivateiské a bezdrétové hesla na nalepke.

SL - Slovens¢ina. Hitri vodnik:

I To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.3 ali najnovejso razlicico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi.

Koncni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim predpisom, vkljuéno z delovanjem v legalnih frekvencnih kanalih, za doseganje rezultatov
napajanje, zahteve za kabliranje in zahteve za dinamicno izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno namescen.

Ta hitri vodnik serije "WAP ac" zajema modele: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).
To je brezZicna omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). E H
"

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscCite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim ‘H
mobilnim telefonom. 1
Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika. pLL "
Tehnicne specifikacije, brosure in vec informacij o izdelkih na https.//mikrotik.com/products E
Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Iv/help-s|

Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, poiséite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:

Br:

L30]

=

® Prepricajte se, da vas ponudnik internetnih storitev dovoljuje spremembe strojne opreme in bo izdal IP naslov.

® Qdprite spodniji pokrov.

® Prikljucite vkljuceni PoE injektor v vti¢nico ISP in nanjo prikljucite Ethernet kabel.

® Na ta usmerjevalnik prikljucite drugi konec ethernetnega kabla.

® Prikljucite napajalno enoto v PoE injektor.

® Povezite racunalnik z brezzi¢nim omrezjem.

® V spletnem brskalniku odprite https://192.168.88.1, da zacnete konfiguracijo.

® Uporabnisko ime: admin in privzeto ni gesla.

® Prijavljeni boste na konfiguracijski zaslon.

® Kliknite gumb " Check_for_updates " na desni strani in posodobite programsko opremo RouterOS na najnovej$o razli¢ico. Imeti mora aktivno internetno
povezavo.

® Naprava se bo znova zagnala.

® |zberite drzavo na levi strani zaslona in uporabite nastavitve za urejanje drzave.

® Nastavite namestitev v zaprtih prostorih ali na prostem, odvisno od vrste uporabe.

® Nastavite geslo za brezzicno omreZje, geslo mora biti vsaj osem simbolov.

[ )

Nastavite geslo za usmerjevalnik v spodnjem polju na desni in ga ponovite, uporabljeno bo za naslednjo prijavo.

Vamostne informacije:
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® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskusSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Ta izdelek lahko namestite na prostem. Pred zacetkom namestitve natan¢no preberite navodila za montazo. Neuporaba ustrezne strojne opreme in
konfiguracije ali upostevanje pravilnih postopkov lahko povzro€i nevarne razmere za ljudi in poskoduje sistem.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!

® \/ticnica mora biti namescena v blizini opreme in mora biti lahko dostopna.

® V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.

I1zpostavijenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano
okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Latvija, LV1039.
Opomba: Pri nekaterih modelih preverite uporabni$ka in brezziéna gesla na nalepki.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hdr enheten maste uppgraderas till RouterOS v7.3 eller den senaste versionen for att sékerstélla dverensstdmmelse med lokala
myndighetsbestdmmelser.

Det ér slutanvdndarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, output kraft, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic
Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter méste vara professionellt installerat.

Denna "wAP ac" -serie snabbguide tédcker modeller: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WwAP ac BE).

Det hér &r tradldst nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).

Besdk anvédndarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv foér en fullstdndig uppdaterad anvédndarmanual. Eller skanna QR-koden med din
mobiltelefon.

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https.//mt.Iv/help-sv

MikroTik-enheter &r for professionellt bruk. Om du inte har behdrighet, sk en konsult https://mikrotik.com/consultants

Forsta stegen:

Se till att din Internetleverantor tillater hardvaruéndring och att utfarda en IP-adress.

Oppna bottenlocket.

Anslut den medféljande PoE-injektorn till ISP-uttaget och anslut en Ethernet-kabel till den.

Anslut den andra anden av Ethernet-kabeln till den har routern.

Anslut den medféljande stromférsorjningen till PoE-injektorn.

Anslut din dator till det tradldsa nétverket.

Oppna https://192.168.88.1 i din webblasare for att starta konfigurationen.

Anvandarnamn: admin och det finns inget I6senord som standard.

Du kommer att vara inloggad pa konfigurationsskarmen.

Klicka pa knappen" Check_for_updates " pa hoger sida och uppdatera routerOS-programvaran till den senaste versionen. Maste ha en aktiv Internet-
anslutning.

® Enheten startar om.

® Valj ditt land till vanster pa skarmen for att tillampa landets regleringsinstaliningar.

® Stallin installationen pa inomhus eller utomhus, beroende pa anvandningstyp.

® Stall in ditt I6senord for tradlost natverk, I6senordet maste vara minst atta symboler.

® Stallin ditt routerlésenord i det nedre faltet till hoger och upprepa det, det kommer att anvandas for att logga in nésta gang.

Sakerhetsinformation:

® |nnan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att forebygga
olyckor. Installatéren bor kénna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast den stromforsorjning och tillbehér som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen for denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen dverensstdmmer med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt kan installeras utomhus. L&s monteringsanvisningarna noggrant innan installationen pabdrjas. Underlatenhet att anvanda ratt maskinvara och
konfiguration eller att félja de korrekta procedurerna kan leda till en farlig situation for manniskor och skada pa systemet.

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Uttaget ska installeras nara utrustningen och ska vara lattillgangligt.

® Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning 6verensstammer med FCC, IC och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som
anges for en okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hdgst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Riga, Lettland, LV1039.
Notera: For vissa modeller, kontrollera anvandar- och tradlésa l6senord pa klistermarket.

PRC - 3. RiEIEm

1 ZREFZEALEFIRouterOS v7 IHRIIRAE , LUBRFE1TT S BEN.
BRAFFEXCETHBIEN | GIFEELTERRIE , Wl B, TLBERAHZAFLSE (DFS ) BER.  FAMKoTkEL ERELA FUZ

o

U WAP ac” R S iEIE R AU TS | RBWAPG-5HacD2HnD ( wAP ac ) , RBWAPG-5HacD2HnD-BE ( wAP ac BE ) .
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RU - Pycckuid. KpaTtkoe nocobue. EBpasuiickuii 3koOHOMUYECKUA COL03 MHpOpMaLuUs:

310 ycTpovicTBO A0mMKHO bbiTb 06HOBREHO Ao RouterOS v7.3 nnn go nocneaHevi Bepcun, 4Tobbl obecrneynTs cooTBETCTBUE TpeboBaHUSIM MECTHbIX
HOpMaTuBOB.

KoHeuHble rnonb3oBaTeny HeCyT OTBETCTBEHHOCTb 3a cOboheHne MeCTHbIX HOpMaTuBOB, B TOM Yucrie 3a paboTy B npegenax AonyCTUMbIX YacTOTHbIX
KaHanos, BbiBOJ TpeboBaHWus K nNUTaHuio, kabensMm u auHamudeckoMy Bbibopy vactoTel (DFS). Bce pagmoyctpovictea MikroTik [OmKHbEI 6biTh
npogeccrnoHanbHO YCTaHOBIEHbI.

Kpatkoe pykoBogcTso cepumn "WAP ac" oxBatbiBaeT mogenm: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

3T0 becnpoBoaHoe ceTeBoe yCTPOHCTBO. Bbl MOXeTe HaviTu Ha3BaHue MOAEN NMpoayKTa Ha apibike kevica (ID). ',“'- E
lMoxanyvicta, nocetute cTpaHUUy PpyKOBoACTBa Mosnb3oBaTtesnss Ha https:/mt.lv/um-ru, 4TO0Obl O03HAKOMUTLCSI C MOJIHbIM aKTyallbHbIM :l:l,- =
pykoBogcTBOM. Vin oTckaHupyvite QR-KOA ¢ MOMOLLbI0 MOBUITbHOIO TesnegoHa. E_lp.'- ! "
Haunbonee BaxHble TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKMU STOrO NPOAYKTa MOXHO HaiTv Ha rnocrneaHe ctpaHuye atoro Kpatkoro pykoBocTaa. 'l." .1
TexHu4eckne xapakTepucTuky, 6PoLLOPbI U JOMONMHUTENbHAas MHGbopMaumst 0 npoAykTax Ha https://mikrotik.com/products E ':' -| =
PykoBOACTBO MO HAacTpovike nporpaMMHOro obecriedeHus Ha BalleMm S3blke C [OMOMHUTENbHON MHopMaymnesi MOXHO HanuTu no aapecy
https://mt.Iv/help-ru

YcerpovictBa MikroTik npeaHasHayYeHbl A5isi MPOGECCUOHAaNbHOro MUCrnonb3oBaHus. Ecnn y Bac HeT kBanmgukaymm, roxarnyvcrta, obpatutecb K KOHCYMbTaHTy
https://mikrotik.com/consultants

MepBble wWwaru:

Y6eaunTech, 4TO Ball MHTEPHET-NpoBandep paspeluaeT 3ameHy obopyaoBaHust u BelgacT IP-agpec.

OTKPOWTE HUMXKHIOK KPBILLIKY.

MopkniounTe BXOAALWMI B KOMNNEKT nkxekTop PoE k ISP n nogkniounTe k Hemy kabenb Ethernet.

Mopakntounte apyrow koHel kabens Ethernet k aTomy mapLupyTtusaTopy.

Mopkniounte npunaraemblii 6ok NUTaHMSA K MHXekTopy PoE.

MopaknounTe KoMNbOTEP K GECNPOBOAHON CETU.

OTkpoviTte https://192.168.88.1 B Be6-6pay3epe, 4TOObl HaYaTb HACTPOIKY.

Mmsa nonb3osaTens: admin v naponb Mo YMOMYaHWIO OTCYyTCTBYET.

Bbl 6yaeTe aBTOpM3oBaHbl Ha 3KpaHe KoHdUrypaumn.

HaxwmuTe kHonky « Check_for_updates » ¢ npaBoii CTOpoHbl 1 06HOBUTE NporpammHoe obecneyeHne RouterOS oo nocnegHeri Bepcumn. [lomkeH nmeTb
aKTVBHOE NOAKMIoYEHNE K VIHTepHeTy.

® YCTpOMCTBO NepesarpysuTcs.

® BbiGepuTe CBOIO CTpaHy B NIEBOI YacTu 9KpaHa, YToObl MPUMEHUTL HACTPOKW PerynmpoBaHust CTpaHbl.

® YcTaHOBWTE YCTAHOBKY B MOMELLIEHUM MU Ha YnuLe, B 3aBUCUMOCTM OT TUMa UCTONb30BaHUS.

® YcTaHOBWTE Naponb BalLein 6ecnpoBOAHON CeTU, Maporb AOMKEH CoaepXaTb He MeHee BOCbMU CUMBOSIOB.

® YcTaHOBMTE Naponb MapLUpyTM3aTopa B HMXKHEM More CrpaBa U NoBTOpPUTE ero, oH ByAeT Ucnonb3oBaThCs ANs BXoAa B CriefyoLuii pas.

MHopmaums no texHuke 6esonacHOCTU:
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® [lepepn Havanom paboTbl Ha no6om o6opyaosaHum MikroTik 03HAaKOMbTECH C ONACHOCTSIMU, CBSA3AHHBIMU C 3TIEKTPUYECKUMU LIENSIMU, Y O3HAKOMbTECH CO
CTaHAapTHbIMU MeToAamu NPeaoTBPALLEHNS HECHACTHBIX CryyaeB. YCTaHOBLUMK A0IKEH ObiTb 3HAKOM C CETEBbIMU CTPYKTYpaMu, TEpMUHAMU U
KOHLieNumsMu.

®  Vicnonb3yinTe TONbKO T€ UCTOYHUKW NMUTAHUSI M akCeccyapbl, KOTOpble YTBEPXAEHb! MPOU3BOAUTENEM U HAXOASTCS B OPUIMHANbHO YNakoBKe TOro NpoaykTa.

® 35710 060pynOBaHNE AOSTKHO ObITh YCTAHOBIIEHO OB6YYEHHBLIM U KBaNNULMPOBAHHBLIM NEPCOHANIOM COMMACHO STUM MHCTPYKLUMSIM MO YCTAHOBKE. YCTaHOBLLMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI ycTaHOBKa 060pyA0BaHNA COOTBETCTBOBAIA MECTHBIM U HALMOHANbHBIM 31EKTPOTEXHUYECKMM HOpMaM 1 npasunam. He
nblTanTecb pa3dbupatb, PEMOHTUPOBATL M MOANULMPOBaTL YCTPOWCTBO.

®  3T0T NPOAYKT MOXHO UCMOSb30BaTh Kak B MOMELLEHWUM, TaK U Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. MNepes Hayanom yCcTaHOBKM BHUMATENbHO MPOYTUTE UHCTPYKLWM MO
MoHTaxy. HecnocobHoCTb ncnonb3oBaTh NpaBunbHoe 06opyaoBaHUe 1 KOHMUrypaLuio nnv cnegoBaTe NpaBUbHLIM NpoLeaypam MOXeT NPUBECTM K
onacHou cutyauum Ans noaen u NoBpexXaeHNo CUCTEMbI.

® Mbl HE MOXEM rapaHTMpoBaTh, YTO B pe3yNibTaTe HENPaBUMbHOIO UCMOMb30BaHWS YCTPOUCTBA HE NPOMU30MAET HECHACTHLIX CIy4aeB UM NOBpeXAeHNi. Moxa
nyWcTa, MCNonb3yinTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO U AEVCTBYIMTE Ha CBOM CTpax U puck!
PoseTka gomkHa 6bITb ycTaHOBREHa psgoM ¢ 06opyaoBaHNEM 1 AOMKHA ObITb Nerko 4ocTynHa.
B cnyyae cbosi ycTpoiicTBa OTKNOUMTE €ro oT nuTaHusi. Camblii GbICTphI cnocob caenaTh 3TO - BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKU.

3anpelyaetcs:

® Okcnnyatauusi poyTepa (TO4KM JOCTYNa) U €€ KOMMNEKTYIOLMX C NOBPEXAEHHBIMU LUHYPaMUN 3MNEKTPONUTaHWS;

® [loakntoyeHue poyTepa (TOYKM AOCTYNa) U € KOMMNMEKTYIOLMX K CEeTU SNEKTPONUTAHUS NPU OTKPLITLIX KOpNycax;

® OrTkpbIBATLKOPNYC U3AENUS, pa3bupaTh, U3BMEKaTb ANEKTPOHHLIE MOAYNN U NPOBOANTL Kakue-MGO PEMOHTHbIE paBoTbl BHE YCMOBUIA PEMOHTHOM
opraHu3auuu.

TexHunueckoe o6ecnyxmBaHue:

PoyTep (Touka foctyna) He TpebyeT npoBeAeHUsi NPOdUNaKTUIECKUX PaboT 1 MOCTOSIHHOTO NPUCYTCTBUSA 3KCMNyaTaLMOHHOrO NepcoHana.
YucTka kopnyca OT Mbinu 1 3arps3HeHuiA BbinonHsaeTcs GymaxHbIMu 6e3BOpCoBbIMU candeTkamu.

He Gpbi3raiiTe BOAOW B WENW 1 KOHTaKTbl Kopryca usaenus.

Mnoxo BbIBOASALLMECS cneabl M NATHA yaansiTe n3onponunoBbiM CNYPTOM.

TekyLuii pEeMOHT:

® Bce BUAblI pEMOHTa n3aenua AonyckaeTca BbIMOMHATL TOJIbKO aTTeCTOBaHHbIM NepcoHarioMm B CEPBUCHOM LeHTpe NpeanpuAaTuA-m3rotoBUTensa Unn B ,D,pyFOI7I
yl'lOJ'IHOMOLIeHHOI;I N3roToBuUTENEM OopraHmsauun.

® 3ameHa Bbllleawnx n3 cTpoa TeXHNYECKNX cpeacTs (TC) nsaenua OoJhKHa OCyLWeCcTBNATbLCA Ha COOTBETCTBYHOLLNE TC, npoweaumne cneynanbHbie
nccneaoBaHnsa U cneynanbHyo NPOBEPKY.

XpaHeHwe:

® U3penus, ynakoBaHHbIe B AWK, crieqyeT XpaHUTb B CKNaacKnX NoMeLleHnAX npyu OTHOCUTENbHaaA BNaXXHOCTb BO3AyXa He 6onee 85%, Hannuve B BO3ayxe
napos KUCnoT, u.l,enoqeﬁ N Npo4UX arpeccuBHbIX I'IpI/IMeCGVI He JonycKaeTcA.

TpaHcnopTUpoBaHue:

®  TpaHCropTUPYIOT N3AENUS BCEMM BUAAMM TPAHCMOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPeACTBaXx B COOTBETCTBUM C NpaBUiamMm NepeBo3ku rpy3os, AeMCTBYOLMX
Ha 4aHHOM BMAE TpaHcnopTa.

® TpaHCrnopTMPOBaHME M XpaHEHUE AOSKHbI OCYLLECTBNSATLCS B YNAKOBKe (PUPMbI-M3rOTOBUTENS C COBIIIOAEHNEM YKa3aHUin Mo OpMeHTaLuu, 3awmTe, yKnaake 1
[APYTUX, HAHECEHHbIX Ha YNaKOBKY yKasaHWui 0603HaYEHMI.

® B nomeLLeHVsIX 1 TPaHCMOPTHBLIX CPEACTBAX HEe JOMHKHO BbiTb MApOB UMW a3po30rieil arpeCcCMBHBIX TN BbI3bIBaIOLLMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnaKkoBaHHblE W3Aenus AOMKHbI GbiTh 3aKpensieHbl ANs NPEeAOTBPALLEHMS CllyYanHbIX HEKOHTPOIMPYEMbIX NepemMeLLeHUA.

® TpaHCrnopTMPOBaHME, XPAHEHWUE U IKCMIyaTaLms He AOMYCTUMbI B YCIOBUSAX KOHAEHCaUuMM Bnarv 6e3 3alyuTbl OT aTMOC(EPHbIX OCAAKOB M NMPSIMbIX
COSTHEYHbIX JTy4el.

[apaHTuiiHble o6sA3aTenbCTBa:

[apaHTUIAHBIN CpokK akcnnyaTauum — He 6onee 14 cyTok co AHS peanusauumn notpebuTento.

[apaHTUIAHBIN CPOK XpaHeHus naaenuii — 12 mecsaues Co OHA U3rOTOBNEHUS.

HekayecTBeHHble n3genus npogasel 0653aH 3aMeHNTb B CPOKW, COrnacoBaHHbIe € noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynHax BO3HUKHOBEHWS HELOCTATKOB TOBapa NpoAaBeL, (M3roToBUTENb), YNONMHOMOYEHHAs OpraHn3aLmnst Unu yrnosiHOMOYEHHbI
VHAMBMAYanNbHbIV NpeanpuHMMaTens, MnopTep 0653aHbl NPOBECTU IKCNepTU3y ToBapa 3a CBOM CYET.

CpokK yCcTpaHeHUsi HeJOCTaTKOB TOBapa HE MOXET MPEBbILLIATbL COPOK NATb AHEN.

[eicTBue rapaHTUiiHbix 06513aTENLCTB NpeKkpaLlaeTcs:

- NPV HapyLUeHUM NoTpebuTenemM nNpaeumn aKkcnnyaTaumu, TPaHCNOPTUPOBAHUS U XPaHEHWS;

- NPV 0BHapPYXeHNN MexaHNYeCKNX NOBPEXAEHWI, CNEA0B BCKPbLITUS, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOrO PEMOHTA;

- Npy 0BHapYXeHNW NPU3HaKoB HEGPEeXHoro obpalleHns, npegHamMmepeHHOro noBpexaeHus obopyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNA NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XWUAKOCTEN U HACEKOMbIX;

- Npy OBHapYXeHNM NPU3HAKOB BO3AEVCTBUSA HENPEOAONUMbIX CUM, MPUBEALLUX K BbIXOAY M3 CTPOSi poyTepa (TOYKM JOCTyna).

YTunusauus:

® Bo n3bexaHue 3arpasHeHua Opr)KaIOU.[eVI cpenbl HeobxoaMMOo oTAENUTD yCTpOVICTBO OT GbITOBbIX OTXOA0B U yTnnm3mnpoBaTtb ero 6e3onacHbIiM cnocobom,
Hanpumep B cneynanbHO OTBeAEHHbIX MecTax. O3HakoMbTeCh C npoueanypamu Ha/:lnemau.l,eﬁ TPaHCNOPTNPOBKN 060py,ClOBaHMF| K cneynanbHbIM MecTam
yTunm3auum B Ballem permoHe.

BospgeiicTtBre pagnoyactoTHOro nsnyyvenus. 3ro ycrpovicteo MikroTik OMmKHO ycTaHaBNMBaTLCS U SKCTyaTupoBaTbes He brike 20 caHTUMETPOB OT YesloBeKa.

YacToTHbI AuanasoH MoLyHOCTb NepeaaTymka

2400-2483.5 MI'y, 5150-5350 Mr'y, 5650-5850 MI'y, | <100 mBT

*[OCTyMHble YacTOTHbIE KaHamnbl MOTYT pasnMyaTbCs B 3aBUCMMOCTY OT MOAENV NPOAYKTa U cepTudumKaLmm.
MpounssoguTens: Mikrotikls SIA, Bpusnbac ratee 214i Pura, Ilateusi, LV1039.

NHdopmaumsi o AaTe M3roTOBIIEHUsI YCTPOMCTBA yKa3aHa B KOHLIE CEPUIMHOro HoMepa Ha ero Hakrnelike vepes Apobb. lNepBas uudpa o3HavaeT HoMep roaa
(nocnepHsia undpa roga), Ase
nocneaytoLLe 03HavalT HOMep Hedenu.



WNarotosutensb: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Natus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, IlatBum unu fiutee. CM. Ha ynakoBke.

[ns nonyyeHusi noapobHbIX CBEAEHWUI O rapaHTMIHOM obcnyxuBaHun obpatuTech k npoaasLly. MiHdpopmauus o6 nmnoptepax npogykuum MikroTik B Poccuiickyto
®depepaumto: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

MpoaykTbl MikroTik, koTopble nocTaBnsitoTcs B EBpa3unCKMin TaMOXEHHBIA CO03, OLEHUBAIOTCS C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLMX TpeboBaHW U MOMEYEHbI 3HAKOM
EAC, Kak nokasaHo HuXe:

[ H [ MpumeyaHue: [nsi HEKOTOPbIX MoAeNe NpoBepbTe Nonb3oBaTeNbekme U 6ecnpoBoaHbIE NAPONM Ha HaKknenke.

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii NOCiGHUK:

Llevi npucTpivi noTpi6Ho oHoBuTY 0 RouterOS v7.3 abo ocTaHHbOI Bepcil, o6 3abe3neyqynTy BignoBigHICTL MicLieBuM Hopmam Bnaam !

KiHyeBi kopucTyBa4i HecyTb BIAMOBIAAaNbHICTb 3@ JOTPUMAaHHS MICLEBUX rpaBusl, BKIIOYaron byHKLIOHYBaHHS B MexXax 3aKOHHUX YacTOTHUX KaHaris,
BUXIAHY MOTYXHICTb, BUMOru 4o kabenis Ta BuMorn Ljo[o Bnbopy anHamivyHoi yactotu (DFS). Yci pagionpuctpoi MikroTik noBuHHI 6yt npogbeciviHo
BCTaHOBIIEHI.

L{esi kopotkuii nocibHuk cepii "WAP ac" ctocyeTbcsi mogeneit: RBWAPG-5HacD2HnD (WAP ac), RBWAPG-5HacD2HnD-BE (WAP ac BE).

L{e npucTpivi 6e3apoToBoi Mepexi. Bu moxeTe 3HaiTy Ha3By mogerni npoayKTy Ha eTukeTyi koprycy (ID). LY E
byab nacka, Bigsigavite cTopiHKy nocibHuKka kopucTyBayda Ha https://mt.Iv/um-ua ansi noBHoi oHoBREeHOI nocibHuka kopuctyBaya. Abo ckaHyvite :l:l_- e
QR-koa 3a 40MoMorot MobiribHOro TenegoHy. =t "
HaviBaxxnuBilLi TEXHIYHI XapaKTepucTuku Liboro BUpobYy MOXHa 3HaviTU Ha OCTaHHIV CTOPIHLI LibOro KOPOTKOro NocibHuKa. 'l." -1
TexHiuHi xapakTepucTuku, 6poLLypu Ta qoJaTkoBa iHgbopmauisi npo npoaykyito Ha https://mikrotik.com/products ':' -| =

lMocibHuK 3 HanaluTyBaHHs1 MPOrpamHoOro 3abesneqYeHHs1 Ha Ballivi MOBI 3 4OAATKOBOK iHGhopMaLjieto MOXHa 3HavT1 3a nocunaHHsam https://mt.lv
/help

lMpuctpoi MikroTik npusHadeHi Ansi npogheciviHoro BukopuctTaHHs. SKkwo y Bac Hemae kBanigikayii, 3BepHITbCs1 4O KOHCYnbTaHTa https.//mikrotik.com/consultants
MepLui KpoKu:

® [lepekoHaiTecs, WO Ball NocTavanbHUK Nocnyr IHTepHeTy 103BONsE 3MIHUTY anapaTHe 3abe3neyeHHs Ta BugacTs |IP-agpecy.

®  BigKpuiATe HUXKHIO KPULLIKY.

® [ligknoyiTh BKNOYEHW iHxekTop POE [0 po3eTku npoBaiigepa Ta NiakntodiTe 4o Hboro kabenb Ethernet.

® [igkntoyiTb iHWKIA KiHeub kabento Ethernet oo yboro mapwpyTmsaTopa.

® [ligknoyiTe NOAaHWIA O)Keperno XUBMeHHS Ao iHxkekTopa PoE.

® igkntoyitTe komn'toTep Ao 6e3apoToBOI Mepexi.

® Bigkpuitte https://192.168.88.1 y cBoemy Beb-nepernsigadi, o6 3anycTuty KoHdirypadito.

® |M's kopucTyBaya: admin HemMae napons 3a 3aMOBYYBaHHSIM.

® Bu ysiligeTe Ha ekpaH KoHdirypaLlii.

® KnauHiTb kHonky « Check_for_updates » npaBopy4 Ta OHOBITb NporpamHe 3abe3neveHHs RouterOS o octaHHbOi Bepcii. MoBUHHO MaTK aKTUBHE
niaKnioYeHHs Ao IHTepHeTy.

® [lpucTpiit Nnepe3aBaHTAXUTLCS.

® BubepiTb KpaiHy B MiBili YacTUHI ekpaHa, o6 3acTocyBaTh HACTPOWKU perynioBaHHs KpaiHu.

® BcTaHOoBITb YCTAHOBKY B NpUMILLEHHi abo Ha BynuUi, 3anexHO Big TUNY BUKOPUCTaHHS.

® BcTaHOoBITb Naponb CBOEI 6e30pOTOBOI MepeXi, Naponb NOBUHEH MICTUTU HE MeHLLE BOCbMMW CUMBOSIIB.

[ )]

BcTaHoBITh CBili naponb MapLipyT1saTopa B HUXKHbOMY MOfi MPaBopyY i NOBTOPITh WOro, BiH 6yae BUKOPUCTaHWIA ANst BXOAY B HACTYMHWUIA pas.
IHchopmalist npo Gesneky:

® [lepw Hix npayroBaTy Hag 6yab-skum obnagHaHHsam MikroTik, nam’sitaiite npo He6e3neku, NOB'A3aHi 3 eNIEKTPUYHOI CXEMOLD, Ta O3HanomTecs 3i
cTaHAapTHUMK MeToaamMm 3anobiraHHsa aBapiit. IHCTansTop NOBUMHEH ByTW 3HAOMWIA 3 MEPEXEeBUMU CTPYKTYpaMu, TEpMiHaMU Ta NMOHATTAMU.

®  BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM J)KEPENO XUBJIEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepKeHi BUPOGHMKOM, i SiKi MOXHa 3HATW B OpUriHanbHili ynakoBLi Lboro BUpooby.

® |le obnagHaHHs Mae BCTaHOBMIOBATU HAaBYEHWI Ta kBanichikoBaHUIA NepcoHan BiAnoBigHO [0 LyX iHCTPYKLiN 3i BCTAHOBIEHHS. YCTaHOBHUK Hece
BiANOBiganbHIiCTb 3a Te, Wo6b BCTaHOBNEHHA 06naAHaHHs BiANOBiAano MiCLEBUM i HaLioOHanbHUM enekTpu4HUM Hopmam. He HamaranTecs posibpatu,
BiApEeMOHTyBaTK 41 MmoaundikyBaT NPUCTPIN.

® Lleli BUpiG MOXHa BCTAaHOBMTUW Ha BiAKPUMTOMY MOBITPi. Byab nacka, yBaxHO npounTaiiTe iHCTPYKLT 3 MOHTaXy nepes no4aTkoM YCTaHOBKU. AKLLO He
BMKOPUCTOBYBATW NpaBunbHe obnagHaHHA Ta KoHirypauito abo goTpuMyBaTMCs NpaBuIibHUX NpoLeayp, Le Moxe npusBectn Ao HebesneyHoi cutyauii ans
noaen Ta NOWKOMKEHHA CUCTEMM.

® MU He MOXEMO rapaHTyBaTH, L0 Yepe3 HeNpaBuilbHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO He TpannsThCst aBapii Ta NOLWKomKeHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE Liel
npoayKT o6epexHOo Ta npautonTe Ha CBili cTpax i puaunk!

® PoseTtka Mae ByTu BcTaHoBreHa no6nvay obnagHaHHs Ta 6yTu Nerko AOCTYNHOL.

® Y pasi BigMOBY NPUCTPOLO, BiAKIOYITh Or0 Bif XMBMNEHHS. Haiwsuawmii cnocid 3pobutu Le - Bia'eAHaBLUM aaanTep XUBMEHHS Bid pO3eTKU.

Bnnue papioyactoTHOro BUNpoMiHiOBaHHA: Lle obnagHanHs MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHs FCC, IC ta €sponelicbkoro Coto3y,
BCT@HOBMIEHUM ANs HEKOHTponboBaHoro cepeosuwa. Ller npuctpin MikroTik cnig BcTaHoBnoBaTtu Ta ekcnnyartyBatn He 6nwxde 20 caHTMMeTpIB Big Bawloro
Tina, npodecioHana 4un LWMpoKoro 3ararny.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Unijas iela 2, Pura, INatsis, LV1039.
Pob6oya yacTtota (MakcumanbHa BuxigHa noTyxHicTb): 2400-2483.5 MI'y, (20 gbm), 5150-5250 MI'y (23 gbm), 5250-5350 MI'y (20 abm), 5470-5725 MI'y (27 obm).
MpumiTka: [na geskux Mmogenen nepesipTe naponb KOpPUCTyBava Ta napornb 6e34poToBOi Mepexi Ha HakneL;.

Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID
RBwWAPG-5HacD2HnD-US TV7TWAPGR5AC2D
RBwWAPG-5HacD2HNnD-BE-US TV7WAPGR5AC2D

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. ‘


mailto:support@mikrotik.com
https://mikrotik.com/buy/europe/russia
https://help-mikrotik-com.translate.goog/docs/display/UM/User+Manuals?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=uk&_x_tr_hl=eng&_x_tr_pto=nui,elem
https://mikrotik.com/products
https://mt.lv/help
https://mt.lv/help
https://mikrotik.com/consultants
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=uk&u=https://192.168.88.1/&usg=ALkJrhjc-jGrfreRw_bcXWm1aM-iGJxhQQ

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model IC
RBwWAPG-5HacD2HNnD-US 7442A-WAPGR5AC2D
RBwWAPG-5HacD2HnD-BE-US 7442A-WAPGR5AC2D

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada'’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L’
appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux

UKCA marking

UK
CA

CE Declaration of Conformity
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C HacToswoTo Mikrotikls SIA geknapupa, Ye 1031 TMn pagnockopbxeHne RBwWAPG-5HacD2HND, RBwAPG-5HacD2HnD-BE e B cboTBETCTBME C
Oupektnea 2014/53/EC. LisnocTHuat TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce HaMepw Ha crefHus uHTepHeT aapec: https://mikrotik.
com/products

'[imto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RBWAPG-5HacD2HNnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

Hermed erkleerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE er i overensstemmelse med direktiv 2014/53
/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RBwAPG-5HacD2HnD, RBwAPG-5HacD2HNnD-BE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

Me Tnv Trapouca o/n Mikrofikls SIA, dnAwvel 611 0 padioegomAiopog RBWAPG-5HacD2HND, RBwWAPG-5HacD2HND-BE trAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
To TTARpEG Keipevo TNG dAwaong cuppopewang EE diatiBetal atnv ak6AouBn 1atoaeAida ato diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE is in compliance with Directive 2014/53
/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrofikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com
/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrofikls SIA, et kdesolev raadioseadme tliip RBWAPG-5HacD2HnD, RBwWAPG-5HacD2HND-BE vastab direktiivi 2014/53/EL
nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettéd radiolaitetyyppi RBwWAPG-5HacD2HND, RBwWAPG-5HacD2HNnD-BE on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RBwAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RBWAPG-5HacD2HNnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RBWAPG-5HacD2HNnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RBWAPG-5HacD2HND, RBwAPG-5HacD2HNnD-BE & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir a8 RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE er i samreaemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i
tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna & eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RBwWAPG-5HacD2HnD, RBwAPG-5HacD2HnD-BE atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls SIA deklaré, ka radioiekarta RBwWAPG-5HacD2HnD, RBwWAPG-5HacD2HND-BE atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE huwa konformi mad-Direttiva 2014/53
/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li §ej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrofikls SIA, dat het type radioapparatuur RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RBWAPG-5HacD2HnD, RBwAPG-5HacD2HNnD-BE er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://mikrotik.com
/products

Mikrofikls SIA niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE jest zgodny z dyrektywg 2014/53
/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: https://mikro
tik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RBwWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HNnD-BE este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaraiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RBWAPG-5HacD2HnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RBwWAPG-5HacD2HNnD, RBwAPG-5HacD2HNnD-BE skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products

Harmed forsakrar Mikrofikls SIA att denna typ av radioutrustning RBWAPG-5HacD2HNnD, RBWAPG-5HacD2HnD-BE dverensstammer med direktiv 2014
/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstdmmelse finns pa foljande webbadress: https://mikrotik.com/products
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WLAN

Operating Frequency / Maximum output power 2400-2483.5 MHz / 20 dBm
Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale 5150-5250 MHz / 23 dBm
Frequenza operativa / massima potenza di uscita

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima 5250-5350 MHz / 20 dBm

Pa6ouas yacToTa / MakcumanbHas BbIXO4Has MOLLHOCTb
5470-5725 MHz / 27 dBm

This MikroTik device meets Maximum transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of Conformity above /
Dieses MikroTik-Gerat erfiillt die maximalen Sendeleistung Grenzwerte gemal ETSI-Vorschriften. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites de puissance de transmission maximale conformément aux réglementations ETSI.
Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik & conforme ai limiti di potenza massima di
trasmissione in conformita con le normative ETSI. Per ulteriori informazioni, consultare la dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik
cumple con los valores limite de potencia maxima de transmision de acuerdo con la normativa ETSI. Para obtener informacion mas detallada, consulte
la Declaracion de conformidad anterior / 3to yctponctso MikroTik cooTBeTcTByeT npefernbHbIM 3Ha4YeHUSAM MaKCUMarnbHON MOLLHOCTU fepejayun B
cooTBeTCTBUM ¢ Npasunamu ETSI. [ina nonyyeHusa 6onee noapo6Hoii nHdpopmauum cm. [leknapauuto COOTBETCTBUS BbiLUE.

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range. / Die WLAN-Funktion
dieses Geréts ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz beschrankt. / La fonction WLAN de cet appareil est
limitée a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de fréquences 5150 a 5350 MHz. / La funzione WLAN per questo
dispositivo € limitata all'uso interno solo quando si opera nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz. / La funcion WLAN para este dispositivo esta
restringida al uso en interiores solo cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz. / ®yHkuma WLAN gnsa atoro yctporicTea
orpaHuyeHa ucnonb3oBaHMEM BHYTPU NOMELLEHMS TONbKo Npu paboTe B AnanasoHe yactot oT 5150 go 5350 MI'y,.
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(E7I\? Technical Specifications / EDE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications techniques /
(IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexHnyeckne xapakrepucTukm:

(EN) Product Power Input Options (EN) DC Adapter Output Specification (EN) IP class of the (EN) Operating Temperature
(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) Ausgangsspezifikationen des Gleichstromadapters enclosure (DE)Betriebstemperatur
(FR) Options d'entrée d'alimentation du (FR) Spécifications de sortie de I'adaptateur de courant (DE) IP-Klasse des (FR) température de
produit continu Gehduses fonctionnement
(IT) Opzioni di ingresso alimentazione del (IT) Specifiche di uscita dell'adattatore di corrente (FR) Classe IP du bottier (IT) temperatura di esercizio
prodotto continua (IT) Classe IP della (ES) Temperatura de
(ES) Opciones de entrada de energia del (ES) Especificaciones de salida del adaptador de custodia funcionamiento
producto corriente continua (ES) Clase de IP del (RU) Pabouast TeMnepatypa
(RU) BapunaHTbl BXOAHOW MOLLHOCTH (RU) BbixogHble xapaKkTepucTikv agantepa recinto
npoaykTta NOCTOSHHOrO TOKa (RU) Knacc sawutsl
kopnyca IP
Voltage, V Current, A
DC Jack (10 - 57 V DC) 24 0.8 P54 -33°..450°C

PoE In Ethernet Port (18 - 57 V DC)

#74055, 74056
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